TESLA RoboStar iQ300



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA RoboStar iQ300.

Pred pouzitim robotického vysavace si prosim dikladné proctéte pravidla bezpecného
pouzivani a dodrZujte vSechna bézna bezpecnostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENIi

Tento pristroj je sloZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyndim:

Pristroj je uren pouze pro vnitini pouZziti pfi pokojové teploté (max. 40°C).

PouZivejte vysavac co nejcastéji pro maximalni tklidovy Cistici efekt.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zasobnik na necistoty a filtr spravné nainstalovan.

PouZivejte pouze origindlni prisluSenstvi, které je uréeno k tomuto modelu.

K nabijeni pouZivejte pouze prislusenstvi dodavané vyrobcem robotického vysavace. PouZiti
neoriginalniho pfislusenstvi mize vést k poskozeni robotického vysavace, zasahu elektrickym
proudem nebo i pozaru.

Nedotykejte se ¢asti, které jsou pripojeny do elektrické sité, pokud mate mokré ruce.
Nenechavejte pristroj bez dozoru v pfitomnosti déti, nepouzivejte jej v mistosti kde spi malé dité.
Nedovolte pouzivat roboticky vysava¢ détem a to ani za dohledu dospélé osoby.

Nesedejte si na roboticky vysavac, ani na néj nepokladejte jiné predméty.

NepouZivejte pfistroj, pokud je poSkozen pfivodni elektricky kabel.

Neotevirejte a neopravujte pristroj, vystavujete se tak nebezpeci poranéni elektrickym proudem a
ztraté zaruky.

Nepouzivejte pristroj, pokud mate mokré ruce nebo nohy.

Uchovavejte jej z dosahu horlavych a tékavych latek.

NepouZivejte pristroj v prili$ teplém, praSném nebo vihkém prostredi.

Zabrante plsobeni salavého tepla na plastovy povrch pristroje.

NepouZivejte jej v blizkosti predméti s vodou, ktera by jej mohla poskodit, napf. prevrzenim
nadoby s vodou.

Zabrante potfisnéni vysavace nebo jeho vnitini asti tekutinou, ktera by jej mohla poskodit.
Nedcistéte vysavac vodou, vysava¢ neni vodotésny.

NepouZivejte vysava¢ na mokré podlaze.

Nevysavejte tekutiny, hofici cigarety, zapalky, hoflavé latky, stiepy, ostré predméty, mouku,
cement, omitku, hiebiky, sypké materialy, vétsi kusy papiru, plastové sacky nebo jiné predméty,
které mohou vysavac poskodit

PFi vysavani maze dojit k nabiti elektrostatickym nabojem, ktery mize byt uZivateli nebezpecny.
Informujte o pouZivani vysavace také spolubydlici pro pfipad zabranéni zranéni.

Nepouzivejte roboticky vysavac, pokud je jeho sbérny kos plny.

Roboticky vysava¢ neni uréen k pouZiti na vyvySenych mistech bez bariér — vestavéné patro,
schodisté, balkon, nabytek a dalsi. Pfistroj je vybaven €idly proti padu, ale mohou nastat
okolnosti, kdy kontrolni systém vyhodnoti situaci chybné (znecisténé cidlo, aktualni porucha ¢idla,
odlesk svétla, zachycena necistota aj.) a padu nezabrani (nezastavi pfistroj). V téchto pfipadech
nemUZe prodavajici uznat pripadné naroky kupujiciho za takto zplsobené poskozeni pristroje.
Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zpGisobené provozem pristroje jako
napf. poranéni, opafeni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.



OBSAH BALENi
Zkontrolujte peclivé, Ze jste vybalili vSechno dodavané pfislusenstvi, doporucujeme vam ponechat si
bé&hem zarucni doby originalni papirovou krabici, uZivatelsky manual a balici material.
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PRED PRVNiM UKLIDEM

e  Odstrante dvé pénové zarazky umisténé na narazniku vysavace.

e  Pred zacatkem tklidu pFipravte mistnost tak, aby na podlaze nezistaly predméty, které mohou
branit provozu vysavace (vétsi papiry, kabely, nalepky, malé pfedméty, nevhodné umistény
koberec apod.). Odsunte Zidle a dalsi vétsi predméty tak, aby mohl roboticky vysavac bez
problému dosahnout i na nepfistupna mista.

e  Odstraiite také predméty, které maze provoz robotického vysavace poskodit.

e Koberec je potfeba pfi vytirani zajistit tak, aby na néj robot béhem dklidu nenajel. Pokud je na
vysavaci nainstalovan mopovaci modul se zasobnikem na vodu, mohlo by dojit k preruseni dklidu,
pripadné nezadoucimu promoceni koberce.

e  Pfimé slunecni svétlo muZe zplsobit snizenou citlivost infracervenych snimaci vysavace,
zabrante prosim jeho pfimému svitu.

o Cerny nabytek nemusi byt spravné detekovan vzhledem k fyzikalni povaze infradervenych
snimacu. Mdze proto dojit k mirnému narazu, ktery bude utlumen prednim naraznikem.

standardni sklo, zachazejte s nim prosim opatrné, aby nedoslo k jeho poskrabani nebo rozbiti.

Idealni umisténi nabijeci stanice

Pfed predni stranou nesmi byt Zadné prekazky do vzdalenosti 2 metrd, po stranach do vzdalenosti 1
metr. Podminkou je rovny povrch, doporucujeme stanici prilepit ke sténé nebo podlaze oboustrannou
lepici paskou, aby se pevné zafixovala jeji poloha. Napajeci kabel umistéte tak, aby se nezamotal do

Cisticich kartacad. V oblasti nabijeci zakladny 15 cm nad zemi nemuzZe byt umisténo zrcadlo nebo jiné
objekty se silnym odrazem. Zakladna by neméla byt vystavena pfimému slunecnimu zareni.



1. Vlozte baterie do dalkového ovladani, dbejte na dodrzeni spravné polarity.

2. Nasadete Cistici kartacky, levy (L) a pravy (R) dle oznaceni.

3. Pripojte nabijeci stanici s pomoci 230 V napajeci adaptéru do elektrické zasuvky

4. Umistéte vysavac do nabijeci stanice a baterie vysavace se zacne automaticky nabijet.
PRVNi SPUSTENI

SMART (inteligentni) UKLID

1. Jedna se o nejpouzivanéjsi zpusob uklidu. Pristroj vyuziva vyuziva pokrocilou gyroskopickou
navigaci a pohybuje se tak po tklidové trase, ktera je optimalizovana pro co nejlepsi vycisténi
podlahy.

2. Zapnéte roboticky vysavac prepnutim ,Hlavniho spinace (3)".

Zapnuti: prepnéte spinaci tlacitko do pozice
ON(1)

Vypnuti: pfepnéte spinaci tlacitko do pozice
OFF (o)
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3. Bé&hem nabijeni pomalu problikava tlagitkd>!L) | pfi (iplném nabiti baterie toto tlacitko prestane
blikat.

4. Stisknéte tlagitko\™!) narobotickém vysavaci nebo stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko ,2"
nebo ,3". Pfi spusténi uklidu by se mél vysavac vzdy nachazet v nabijeci stanici.

5. PropreruSeni tklidu/zastaveni robotického vysavace stisknéte tla&itl ™D nebo stisknéte na
dalkovém ovladani tlacitko ,3".

UKLID MISTA

Umistéte roboticky vysavaé na misto, které chcete uklidita v aplikaci pro mobilni telefon vyberte ,Uklid
mista"“.

SMART UKLID S MAXIMALNIM VYKONEM

Stisknéte tlaéitkc na dalkovém ovladaci. Roboticky vysava¢ spusti SMART uklid s maximalnim
vykonem sani.

NASTAVENi CASU

Stisknutim tlaél’tka na dalkovém ovladaci vstupte do rezimu ,Nastaveni Casu". Nejdfive nastavte
hodinu tlaéitky A a v. Poté stisknéte tlacitko > a stejnym zplsobem nastavte minuty. Nastavené

hodnoty potvrdte stisknutim tlaél'tk

PLANOVANI UKLIDU
Roboticky vysavac Ize naprogramovat tak, aby uklizel automaticky jednou denné vzdy v uréenou dobu,
a to i tehdy, pokud neni nikdo doma.



Stisknétetlaéitko na dalkovém ovladadci. Nejdrive nastavte hodinu tlacitky A a v. Poté stisknéte

tlacitko > a stejnym zplsobem nastavte minuty. Nastavené hodnoty potvrdte stisknutim tIaE:itI
Roboticky vysava¢ bude vysavat kazdy den v Case, ktery jste nastavili. Pro zruseni naplanovaného

Uklidu stisknéte tlaéitk na 3 sekundy. Pokud roboticky vysava¢ vypnete Hlavnim vypinacem na
strané bude vas planovany tklid vymazan.

NAVRAT DO NABIJECi STANICE

Po stisknuti tlaél'tk na dalkovém ovladani vyhleda roboticky vysava¢ nabijeci stanici a zacne se
automaticky nabijet.

MAGNETICKA PASKA

Pokud chcete zabranit Gklidu vybrané ¢asti, pouzijte magnetickou pasku, ktera je soucasti baleni
TESLA RoboStar iQ300. Pred spusténim tklidu ji poloZte nebo jesté Iépe pFilepte (oboustrannou lepici
paskou) tam, kde nechcete, aby roboticky vysavac zajizdél. MizZete tak napfiklad zabranit prijezdu do
vedlejsi mistnosti, zabranit najeti na koberec s vysokym chlupem, ochranit kiehké predméty apod.

OVLADANi ROBOTICKEHO VYSAVACE S POMOCi SMARTPHONE

1. Zapnéte Bluetooth ve svém smartphone.
2. Nainstalujte si do svého smartphone aplikaci pro ovladani robotického vysavace a nasledujte
privodce pro propojeni vaseho smartphone a robotického vysavace.

ANDROID
vyhledejte v Google Play ,Smart Life"

APPLE
vyhledejte v Apple Store ,Smart Life"

3. Vytvorte si svij Gcet v aplikaci ,Smart Life" a pfihlaste se.

4. Povolte vSechna opravnéni, ktera aplikace poZaduje:

ANDROID - povolte opravnéni aplikace ,Poloha" a ,Zafizeni v okoli".
APPLE - povolte opravnéni aplikace ,Poloha”, ,Bluetooth” a ,Mistni sit".

5. Zapnéte roboticky vysava¢ ,Hlavnim vypinaéem (3)" na boku zafizeni.

6. Poprihlaseni do aplikace ,Smart Life" kliknéte na ikonu ,+" vpravo nahofe a poté kliknéte na ,Add
Device".

7. Zobrazi se nalezena zafizeni ,Discovering devices", kliknéte na ,Add", zobrazi se zafizeni
+TESLA RoboStariQ300", kliknéte na ikonu ,+", zobrazi se Wi-Fi sit , zadejte heslo do Wi-Fi sité
(pokud jiz neni nalezeno automaticky) a kliknéte na ,Dalsi". Roboticky vysavac se zacne parovat s
aplikaci.

8. Po Uspésném sparovani se zobrazi u nazvu zelena ikona a vas roboticky vysavac



9.

~TESLA RoboStar iQ300" byl ispésné pridan do aplikace.
Kliknéte na ,Dokonceno”, nyni je mozné ovladat vybrané funkce robotického vysavace vasim
smartphone.

RESENi PROBLEMU S APLIKACI

Ujistéte se, Ze je pokryti Wi-Fi signalem pro vas smartphone a roboticky vysavac kvalitni a
dostatecné silné. Prvni nastaveni robotického vysavace provedte v blizkosti vaSeho Wi -Fi routeru.
Ujistéte se, Ze je povolena ,Poloha” (GPS) ve vasem smartphone.

Ujistéte se, Ze aplikace treti strany (VPN, antivirus, firewall apod.) neblokuje pfistup k vasemu
smartphone.

VyzkouSejte se pfipojit k jinému Wi-Fi routeru nebo Wi-Fi Hotspotu v jiném smartphone, abyste
vyloucili chybu na strané vaseho pfipojeni k internetu.

K vasemu Wi-Fi routeru mate pripojeno pfili§ mnoho zafizeni nebo je moZnost pfipojeni nového
zafizeni k nému zablokovana.

Resetujte vas Wi-Fi router.

Nékdy je mozné se béhem pokusu o spojeni s robotickym vysavacem ruéné pripojit k jeho WiFi
siti, oznacenou ,ROBOT###".

Poznamka: Ujistéte se, Ze je nabijeci stanice v dosahu kvalitniho a silného Wi-Fi signalu z vaseho
Wi-Fi routeru, takZe se mazZe béhem nabijeni pripojit k Wi-Fi siti. Roboticky vysavac potfebuje toto
Wi-Fi pfipojeni také béhem svého nabijeni, aby byl spravné zorientovan a dostupny pro spusténi tklidu.
Podporovana je Wi-Fi sit pracujici na frekvenci 2.4 GHz.

AKTUALIZACE FIRMWARE ROBOTICKEHO VYSAVACE

Firmware robotickéhovysavace je priibéZzné vylepSovan. Pokud je nova verze firmware dostupna, bude
vam v aplikaci TESLA nabidnuta moznost aktualizaci stahnout a nainstalovat ji do robotického
vysavace.

STIRANI VODOU
Vypnéte roboticky vysavac ,Hlavnim spinacem (3)" a umistéte jej mimo nabijeci stanici.

Nainstalujte modrou mopovaci tkaninu na spodni dil
zasobniku na vodu. Lehce navlhéete vodou mopovaci
tkaninu pro rychlejsi a plynulejsi stirani vodou. PFi
sundavani mopu z drzaku postupujte opatrné, abyste
rychlym pohybem neposkodili suchy zip na drzaku.
Pokud je mop po uklidu $pinavy, miZete jej opatrné
vyprat ve vlazné vodé.



Odklopte plastovou krytku a naberte vodu do zasobniku
na vodu. Vodu do nadobky pro vytirani vodou dopliujte
vyhradné po vyjmuti nddobky z vysavace. Pfi
manipulaci s nadobkou pro vytirani vodou mize dojit k
mirnému uniku napf. zbytkové vody. V takovém pripadé
polité misto ihned utrete suchym hadrem.
Doporucujeme podlahu stirat ¢istou vodou, Cistici
prostiedek muze zplsobit napénéni a zhorsit tak
odkapavani vody na mop nebo zplsobi Smouhy na
podlaze, po jejim uschnuti.

Opatrné zasuite zasobnik na vodu do téla robotického
vysavace. Nepolijte roboticky vysavac nebo jeho vnitini
¢ast vodou, vysavac neni vodotésny. Pfipojte jej do
nabijeci stanice.

Chcete-li dosahnout co nejlepsiho vysledku pfi stirani
vodou, doporucujeme pouZzivat tuto funkci v jedné
mistnosti a poté se presunout do dalSi mistnosti.

Pro stirani vodou stisknéte na dalkovém ovladani tlaél’tk .V tomto rezimu je vypnuto vysavani,
pracuji pouze bocni Cistici kartace a hlavni stfedovy kartac. Nenechavejte roboticky vysavac zbytecné
stat na misté bez pohybu nebo se zbytky vody v zasobniku na vodu.

e  Nepouzivejte mokré stirani na koberci.

e Udrzujte v zasobniku na vodu dostatecné mnozZstvi vody pro stirani.

e Po dokonceni tklidu vzdy vyjméte zasobnik na vodu, oplachnéte a vysuste mopovaci tkaninu.

e Z bezpecnostnich divodi nenabijejte baterii s vlozenym zasobnikem na vodu. Nadobu vyjméte z
vysavace po dokonceni uklidu nebo bezprostfedné po navratu do nabijeci stanice.

UDRZBA

POZOR! Dopgruéujeme provadét pravidelnouv tdrzbu, pro co nejefektivnéjsi t'llslid.
NEDOSTATECNA UDRZBA MUZE VEST K POSKOZENi ROBOTICKEHO VYSAVACE A ZTRATE
ZARUKY.

Pfed provadénim ¢isténi a udrzby vypnéte roboticky vysavaé ,Hlavnim spinacem (3)". Otrete horni kryt

robotického vysavace mékkym suchym nebo mirné navihéenym hadfikem. Pro Cisténi povrchu
robotického vysavace nepouzivejte Cistici prostiedky, mohli byste jeho povrch poskodit.

ZASOBNIK NA NECISTOTY - cisténi po kazdém uklidu

Pravidelné vyprazdnujte zasobnik na necistoty.

Zaplnénost nadoby na prach vyrazné ovliviiuje saci vykon robotického vysavace a kvalitu dklidu.
Obsah zasobniku po uklidu vysypejte do kosSe.

Pokud pouZijete vodu k vyéisténi zasobniku na neéistoty, vysuste jej peclivé pred opétovnou
instalaci do robotického vysavace.



Stisknéte uvoliovaci tlacitko pro vyjmuti nadoby na necistoty a vysypejte necistoty do odpadkového
kose. Doporucujeme umyt ,Primarni filtr" Gistou vodou kazdych 14 dni.

Vycistéte HEPA filtr pravidelné dle miry jeho znecisténi, minimalné jednou tydné, prachovym
Stétcem nebo vysajte klasickym vysavacem.

e  Necistéte HEPA filtr prsty nebo kartacem, pouze proudem ¢isté vody (nepouzivejte Cistic

protiedky).

e Nechte HEPA filtr dikladné vysusit, nikdy neinstalujte do robotického vysavace HEPA filtr, ktery
je vihky!

e Vysavani se Spinavym HEPA filtrem nebo bez vloZzeného HEPA filtru maze roboticky vysava¢
poskodit.

e Doporucujeme vyménu HEPA filtru kazdych 6 mésicu.

Nadobu na necistoty mizete zbavit prachu cistou vodou.

HLAVNIi STREDOVY CISTICi KARTAC A BOCNI CISTIiCi KARTACE - Gisténi Tkrat tydné



Hlavni stredovy Cistici kartac vyjméte stisknutim obou tchytek na krytu kartace. K odstranéni vlast
zamotanych do hlavniho kartace pouzijte Cistici nastroj. Udrzujte stredovy Cistici kartac bez vétsiho
mnozstvi vlasu, prachu, baviny apod.

Zkontrolujte dle intenzity znecisténi, minimalné jednou tydné, oba boéni cistici kartace spolecné s
otvorem pro nasavani vzduchu a odstrante z nich namotané vlasy a dalSi necistoty.

SENZORY, NABIJECI KONTAKTY A NABIJECi ZAKLADNA - Giténi Tkrat tydné

Vycistéte jednou za tyden senzory (viz obrazek) na spodni ¢asti robotického vysavace jemnym, suchym
hadfikem. Ovéfte, Ze predni naraznik, pod kterym je umistén senzor narazu, neni zablokovan.
Vycistéte kontakty na spodni strané (viz obrazek) robotického vysavace a kontakty na nabijeci
zakladné mékkou jemnou latkou.

PREDNi POJEZDOVE KOLECKO - Gisténi Tkrat tydné
UdrZujte jej bez vlasl a prachu. Vyjméte stiedové vodici kolecko z vysavace vytazenim z téla vysavace,
vycistéte také osu kolecka a poté nainstalujte zpét do robotického vysavace.



RESENi PROBLEMU

Problém Reseni
Roboticky vysavac se chova Vzdy umistéte vysavac do nabijeci stanice a az potom
.chaoticky". spustte uklid.

Po nainstalovani aplikace a
sparovani mobilniho telefonu s
robotickym vysavacem, je vysavac
.Nepripojen".

Zapnéte a vypnéte vas WiFi router, odebertev aplikaci ,Smart
Life" vas roboticky vysavac a zkuste jej sparovat znovu.
Doporucujeme byt vzdy béhem parovani v blizkosti WiFi
routeru.

Roboticky vysavac nespusti tklid.

1. Roboticky vysavac ma slabou baterii. Nabijte baterii na
plnou kapacitu pred spusténim uklidu.

2. Baterie je prili§ zahrata. PouZivejte roboticky vysavac v
teplotach 0°C ~ 40°C.

Roboticky vysavac nelze nabit.

1. Nabijeci stanice neni pripojena do sité. Ujistéte se, Ze je
napajeci kabel spravné zapojen.

2. Nabijeci elektrody maji Spatny kontakt s robotickym
vysavacem. Vycistéte elektrody na robotickém vysavaci a na
nabijeci zakladné.

Roboticky vysavac se nevrati do
nabijeci zakladny.

Ujistéte se, ze je v okoli nabijeci stanice dostatek mista a
detekcni zona nabijeci stanice je Cista.

Roboticky vysavac je offline
(nepfipojen k WiFi routeru).

Ujistéte se, Ze je vase WiFi sit spravné nastavena a plné
funkéni. Roboticky vysavac by se mél neustale nachazet v
dosahu kvalitniho a silného WiFi signalu z vaseho WiFi
routeru.

Vysavani je velmi hlasité.

Vycistéte hlavni stfedovy kartac, boéni kartacky, pojezdova
kolecka, spodni stranu robotického vysavace a predni
naraznik.

Béhem vysavani se ozyva skfipani.

Vyjméte pfedni pojezdové kolecko a vyCistéte stiedovou osu
od vlasti a prachu. Pokud je to nutné, miZete osu kolecka
promazat.

Spatna kvalita dklidu.

Vysypte zasobnik na necistoty. Vycistéte nebo vyménte
HEPA filtr a vyCistéte stfedovy Cistici kartac.

Roboticky vysavac nespusti
planovany uklid.

1. Pokud je baterie robotického vysavace malo nabita, tklid
se nespusti. Nabijte baterii na plnou kapacitu prosim.

2. Naplanovany uklid nebude spravné synchronizovan mezi
robotickym vysavacem a vasim mobilnim telefonem pokudje
roboticky vysavaé odpojen od WiFi sité. UdrZujte proto
roboticky vysavaé neustale v dosahu kvalitniho a silného
WiFi signalu z vaseho WiFi routeru.

Problém Pricina

Reseni

Ujistéte se, Ze nabijeci kontakty

Baterii vysavace
nelze nabit

Vysavac neni spravné zaparkovan
v nabijeci zakladné

jsou spravné spojeny pfi
zaparkovani v nabijeci zakladné

Nabijeci zakladna neni pfipojena
k elektrické siti a vysavac je
zapnuty hlavnim vypinacem.

Nabijeci zakladna by méla byt
stale pripojena k elektrické siti,
nevypinejte ji. Vysavac je poté




vzdy pripraven k dalSimu uklidu
s pIné nabitou baterii.

Baterie je zcela vybita.

Pfipojte roboticky vysavac
napfimo. Zasunte napajeci kabel
ze zdroje 230 V do nabijeci
konektoru v téle zafizeni.

Vysavac uvizl
béhem dklidu.

Vysavac uvizl v malém prostoru,
namotal na éistici kartace volné
lezici predméty jako napf. zaclony,
koberec apod.

Vysavac se automaticky snazi
uvolnit, pokud toho neni
schopen, uklidte prekazku sami
prosim.

Vysavac prerusi
uklid a predcasné se
vraci do nabijeci
zakladny.

Pokud se sniZi stav baterie, pfepne
se vysavac automaticky do rezimu
navratu do dobijeciho doku a vrati
se do nabijeci zakladny.

Normalni stav, nechte vysava¢
nabit na plnou kapacitu bateriea
spustte uklid znova.

Cas fungovani se lisi v zavislosti
na povrchu podlahy,
komplikovanosti mistnosti a
zvolenému rezimu uklidu.

Normalni stav, neni nutno nijak
fesit.

Vysavac nespusti
uklid dle planu.

Vysavac je vypnuty nebo je vybita
baterie.

Zapnéte vysavac a dobijte
baterii.

NeulozZili jste planovany dklid do
paméti vysavace.

Provedte znova zadani ¢asu a
dne do paméti vysavace a
ujistéte se, Ze vysavac je
opravdu plné nabity.

Vysavac je blokovan.

Vypnéte a vycistéte vysavac.

Dalkové ovladani
nepracuje (dosah
DO je 5 metru)

Slabé baterie v dalkovém ovladani.

Vyménte baterie, dbejte na
spravnou polaritu pfi jejich
vloZeni.

Vysavac neni zapnuty nebo nema
dostatecné nabitou baterii ke
spusténi uklidu.

Ujistéte se, Ze je vysavac
zapnuty a nabijte znova baterii
vysavace.

Infracervené cidlo dalkového
ovladani je znecisténo nebo je
zaSpinény snimac infracerveného
signalu na vysavadi.

Vycistéte dalkové ovladani a
vysavac.

Mezi dalkovym ovladanim a
vysavaéem dochazi k ruseni
signalu.

Vyhnéte se pouzivani v blizkosti
jinych infraéervenych zafizeni.

V pfipadé, Ze nenastane vyreSeni problému, zkontrolujte, Ze baterie je plné nabita a poté vypnéte a
zapnéte vysavac hlavnim vypinacem.

PECE O BATERII

Pro nabijeni doporuCujeme vyuZivat nabijeci stanici.
Pokud budete roboticky vysavac prevazet nebo ho nebudete delsi dobu pouzivat, vypnéte jej
pomoci hlavniho vypinace.
Pokud pristroj nebudete delSi dobu vyuZivat, vyjméte baterie z dalkového ovladani.

Roboticky vysavac je vybaven vysokokapacitni moderni Li-lon baterii, bez pamétového efektu,




proto se nemusite obavat mnohonasobného nabijeni a vybijeni baterie.

e Vysavac je vybaven specialni ochranou, ktera po nabiti prestane dodavat energii a zabrani tak
prebijeni baterie, baterie proto nevyZaduje ¢astou vyménu. Takto je zajiSténa jeji dlouhodoba
Zivotnost a zaroven je vysavac vzdy pfipraven znovu zahajit uklid.

eV pohotovnostnim reZimu ma roboticky vysavac velmi nizkou spotfebu, proto doporucujeme
nevypinat privod elektrické energie. Pokud nepouZivate roboticky vysavac delsi dobu, vypnéte jeja
odpojte také nabijeci stanici od elektrické sité. Presto byste méli vysava¢ pIné nabit jednou za tfi
mésice, abyste zabranili Gplnému vybiti baterie.

TECHNICKA PODPORA

Potfebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA RoboStar iQ300?
Kontaktujte nds na www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNi MATERIAL
Spotiebni material mizete zakoupit v oficialnim eshopu znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zarucni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE pri:

pouziti zafizeni k jinym dcelim

béZné opotrebeni

nedodrZeni bezpecnostnich pokyn( uvedenych v uZivatelském manualu
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zafizeni zptisobené nevhodnym pouZitim
Skodé zpUsobené prirodnimi Zivly jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.
Skodé zplsobené neopravnénou opravou

necitelném sériovém Cislu zafizeni

baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouzivani nedrzi svou plvodni kapacitu

(zaruka na kapacitu baterie je 6 mésicl)

PROHLASENI 0 SHODE
My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prohlasujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZzadavky a
dalSimi prislusnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

C € Tento produkt spliiuje poZadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol preskrtnutého kosSe s kolem pripojen k produktu, znamena to,
Ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES. Informujte se prosim o
mistnim systému separovaného shéru elektrickych a elektronickych vyrobka.
Postupujte prosim podle mistnich predpisl a staré vyrobky nelikvidujte v béZzném
I domacim odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit
potencialnim negativnim disledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepsuje, vyhrazujeme si pravo na Upravu uZivatelského
manualu. Aktualni verzi tohoto uZivatelského manualu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybral TESLA RoboStar iQ300.

Pred pouzitim robotického vysavaca si prosim dokladne precitajte pravidla bezpecného
pouzivania a dodrZujte vsetky bezné bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Tento pristroj je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

Pristroj je urCeny len na pouzitie v interiéri pri izbovej teplote.

PouZzivajte vysavac ¢o najcastejsie na dosiahnutie maximalneho Cistiaceho efektu.

Pred pouzitim sa uistite, Ze je zasobnik na prach a filter spravne nainstalovany.

Na nabijanie pouZivajte iba prisluSenstvo dodavané vyrobcom robotického vysavaca. Pouzitie
neoriginalneho prislusenstva mozZe zapricinit poskodenie robotického vysavaca, zasah
elektrickym pridom alebo poziar.

Nedotykajte sa Casti, ktoré su pripojené do elektrickej siete, ak mate mokré ruky.
Nenechavajte pristroj bez dozoru v pritomnosti deti, nepouzivajte ho v mistosti kde spia malé deti.
Nedovolte pouZivat roboticky vysavac detom, a to ani za dohladu dospelej osoby.

PouZzivajte iba originalne prisluSenstvo, ktoré je urcené pre tento model.

Nesadajte si na roboticky vysavac, ani nan nepokladajte iné predmety.

NepouZzivajte pristroj, ak je poSkodeny privodny elektricky kabel.

Neotvarajte a neopravujte pristroj, vystavujete sa tak nebezpecenstvu poranenia elektrickym
prudom a strate zaruky.

NepouZivajte pristroj, ak mate mokré ruky alebo nohy.

Udrzujte ho mimo dosahu horlavych a prchavych latok.

NepouZivajte ho v blizkosti predmetov naplnenych vodou, ktora by ho mohla poskodit, napr. pri
prevrhnuti nadoby s vodou.

Neumyvajte vysavac vodou

NepouZivajte pristroj na mokré alebo vihké podlahe.

Zabrante posobeniu salavého tepla na plastovy povrch pristroja.

NepouZivajte pristroj v prilis teplom, praSnom alebo vihkom prostredi.

Nevysavajte tekutiny, horiace cigarety, crepy a ostré predmety, zapalky a iné horlavé latky, maku,
cement, omietku, vacsie kusy papiera, plastové vreciska alebo iné predmety, ktoré mozu vysavac
poskodit.

Pri vysavani moze dojst k nabitiu elektrostatickym nabojom, ktory moze byt pre uzivatela
nebezpecny.

Informujte o pouZivani vysavaca aj spolubyvajucich kvéli zabraneniu zranenia.

NepouzZivajte pristroj, ak ma plny zasobnik na necistoty.

Pristroj nie je ureny na pouZitie na vyvySenych miestach bez bariér - vstavané poschodie,
schodisko, balkon, nabytok a dalSie. Pristroj je vybaveny senzormi proti padu, ale mozu sa stat, Ze
kontrolny systém vyhodnoti situaciu chybne (znecistené cidlo, aktualny porucha cidla, odle sk
svetla, zachytena necistota ai.) A padu nezabrani (nezastavi pristroj). V tychto pripadoch nemoze
predavajuci uznat pripadné naroky kupujiceho za takto spésobené poskodenie pristroja.
Vyrobca a dovozca do Eurépskej Unie nezodpoveda za $kody spdsobené pouZivanim pristroja,
napr. za poranenie, opareniny, poziar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci apod.



OBSAH BALENIA
Pozorne skontrolujte, Ci ste vybalili vSetko dodavané prislusenstvo, odporiicame vam nechat si pocas
zarucnej lehoty originalnu papierovi Skatulu, uzivatelsky manual a baliaci material.
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TESIA

PRED PRVYM UPRATOVANIM

e  Odstrante dve penové zarazky umiestnené na narazniku vysavaca.
e  Pred zaciatkom upratovania pripravte miestnost tak, aby na podlahe nezostali predmety, ktoré

umiestneny kobereca pod.). Odsunite stolicky a dalSie vacsie predmety tak, aby mohol roboticky
vysavac bez problémov dosiahnut aj na nepristupné miesta.

e  Odstrante aj predmety, ktoré mozu poskodit roboticky vysavac.

e  Koberec treba pri vytierani zaistit tak, aby sa naf vysavac nedostal. Ak je na vysavaéi
nainstalovany mopovaci modul so zasobnikom na vodu, mohlo by déjst k preruseniu vysavania,
pripadne neZiaducemu premoceniu koberca.

e Priame sIne¢né svetlo moze sposobit zniZen citlivost infracervenych snimacov vysavaca, preto
mu prosim zabrante.

o  Cierny nabytok nemusi vysavaé spravne detegovat kvéli fyzikalnej povahe infradervenych
snimacov. Preto moze dojst k slabym narazom, ktoré budi timené prednym naraznikom.

e Horny kryt vysavaca je z tvrdeného skla. Hoci je tvrdené sklo bezpecnejsie a silnejSie ako
Standardné sklo, zaobchadzajte s nim prosim opatrne, aby nedoslo k jeho poskriabaniu alebo
rozbitiu.

Idealne umiestnenie nabijacej zakladne

Pred prednou stranou nesmd byt Ziadne prekazky do vzdialenosti 2 metrov, po bokoch do vzdialenosti
1 metra. Podmienkou je rovny povrch, odporticame stanicu prilepit k stene alebo k podlahe
obojstrannou lepiacou paskou, aby sa pevne zafixovala jej poloha. Napajaci kabel umiestnite tak, aby
sa nezamotal do éistiacich kief. V oblasti nabijacejzakladne 15 cm nad zemou nemdze byt umiestnené



zrkadlo alebo iné objekty so silnym odrazom. Zakladia by nemala byt vystavena priamemu slneénému
Ziareniu.

Vlozte batérie do dialkového ovladania, dbajte na dodrzanie spravnej polarity.

Nasadte distiace kefky, lava (L) a prava (R) podla oznacenia.

Pripojte nabijaciu stanicu s pomocou 230 V napajaci adaptéra do elektrickej zasuvky
Umiestnite vysavac do nabijacej stanice a batérie vysavaca sa zacne automaticky nabijat.

N~

PRVE SPUSTENIE
SMART (inteligentné) UPRATOVANIE

1. Ide o najpouZivanejsi sposob upratovania. Pristroj vyuZiva vyuziva pokrocili gyroskopickd
navigaciu a pohybuje sa tak po upratovacie trase, ktora je optimalizovana pre ¢o najlepsie
vyCistenie podlahy.

2. Zapnite roboticky vysava¢ prepnutim ,Hlavného spinaca (3)".

Zapnutie: prepnite spinacie tlacidlo do
pozicie (1)

Vypnutie: prepnite spinacie tlacidlo do
pozicie (0)

3. Pogasnabijania pomaly preblikava tlagidlo\>!" , pri Giplnom nabiti batérie toto tlagidlo prestane
blikat.
4. Priaktivacii upratovania by sa mal roboticky vysavac¢ vzdy nachadzat v nabijacej stanici, stlacte
v (] ) v - Ve ’ v
tlacidlo>! alebo stlaéte na dialkovom ovladani tlagidlo ,2" alebo ,3".

5. Pre prerusenie upratovania/zastavenie robotického vysavaca stlacte tlacidls=!) alebo stlaéte
na dialkovom ovladani tlacidlo ,3".

UPRATOVANIE MIESTA
Umiestnite roboticky vysava¢ na miesto, ktoré chcete upratat a vaplikacii pre mobilny telefén vyberte
.Upratovanie miesta".

SMART UPRATOVANIE S MAXIMALNYM VYKONOM

Stlacte tlaéidlo na dialkovom ovladaci. Roboticky vysava¢ spusti SMART upratovanie s
maximalnym vykonom sania.

NASTAVENIE CASU

Stlaéenl'mtlaéidla na dialkovom ovladaci vstipte do reZimu ,Nastavenie ¢asu". Najskor nastavte
hodinu tlacidlami A a v. Potom stlacte tlacidlo > a rovnakym spésobom nastavte minuty. Nastavené

hodnoty potvrdte stlacenim tIa(':idI .



PLANOVANIE UPRATOVANIA
Roboticky vysavac je mozné naprogramovat tak, aby upratoval automaticky raz denne vzdy v uréend
dobu, a to aj vtedy, ak nie je nikto doma.

Stlacte tlaéidlo na dialkovom ovladaci. Najskor nastavte hodinu tlacidlami A a v. Potom stlaéte
tlacdidlo >a rovnakym sposobom nastavte mintty. Nastavené hodnoty potvrdte stlacenim tlaéidl .
Roboticky vysava¢ bude vysavat kazdy den v Case, ktory ste nastavili. Pre zruSenie naplanovaného

upratovania stlacte tlaéidlc na 3 sekundy. Ak roboticky vysavac vypnete Hlavnym vypinacom na
strane bude vase planované upratovanie vymazané.

NAVRAT DO NABIJACEJ STANICE

Po stlaéenl’tlaéidla na dialkovom ovladani vyhlada roboticky vysavac nabijaciu stanicu a zacne sa
automaticky nabijat.

MAGNETICKA PASKA

Pokial chcete zabranit upratovaniu vybranej Casti, pouZite magnetickt pasku, ktora je sticastou balenia
TESLA RoboStar iQ300. Pred spustenim upratovania ju poloZte alebo este lepSie prilepte (obojstrannou
lepiacou paskou) tam, kde nechcete, aby roboticky vysavac zachadzal. M6oZete tak napriklad zabranit
prejazdu do vedlajsej miestnosti, zabranit nabehnuti na koberec s vysokym vlasom, ochranit k rehké
predmety apod.

OVLADANIE ROBOTICKEHO VYSAVACA S POMOCOU SMARTPHONE

1. Zapnite Bluetooth vo svojom smartphone.
2. Nainstalujte si do svojho smartphone aplikaciu na ovladanie robotického vysavaca a nasledujte
sprievodcu pre prepojenie vasho smartphone a robotického vysavaca.

ANDROID
vyhladajte v Google Play ,Smart Life"

APPLE
vyhladajte v Apple Store ,Smart Life"

3. Vytvorte si svoj Gicet v aplikacii ,Smart Life" a prihlaste sa.

4.  Povolte vSetky opravnenia, ktoré aplikacia pozaduje:

ANDROID - povolte opravnenia aplikacie , Poloha" a ,Zariadenie v okoli".

APPLE - povolte opravnenia aplikacie , Poloha", , Bluetooth” a ,Miestna siet".

Zapnite roboticky vysavac ,Hlavnym vypinacom (3)" na boku zariadenia.

6. Poprihlasenido aplikacie ,Smart Life" kliknite na ikonu ,+" vpravo hore a potom kliknite na ,Add

o



Device".

7. Zobrazia sa najdené zariadenia ,Discovering devices", kliknite na ,Add", zobrazi sa zariadenie
~TESLA RoboStariQ300", kliknite na ikonu ,+", zobrazi sa Wi-Fi siet, zadajte heslo do Wi-Fi siete
(ak uz nie je najdené automaticky) a kliknite na ,Dalsi" Roboticky vysavaé sa zacne parovat s
aplikaciou.

8. Po UspeSnom sparovani sa zobrazi pri nazve zelena ikona a vas roboticky vysavac
~TESLA RoboStar iQ300" bol Gspesne pridany do aplikacie.

9. Kliknite na ,Dokoncéené”, teraz je mozné ovladat vybrané funkcie robotického vysavaca vasim
smartfénom.

RIESENIE PROBLEMOV S APLIKACIOU

e  Uistite sa, Ze je pokrytie Wi-Fi signalom pre vas smartfon a roboticky vysavac kvalitné a
dostatocne silné. Prvé nastavenie robotického vysavaca vykonajte v blizkosti vasho Wi -Fi routera.

e Uistite sa, Ze je povolena ,Poloha” (GPS) vo vaSom smartphone.

e  Uistite sa, Ze aplikacia tretej strany (VPN, antivirus, firewall a pod.) neblokuje pristup k vasmu
smartfonu.

e Vyskusajte sa pripojit k inému Wi-Fi routeru alebo Wi-Fi Hotspotu v inom smartphone, aby ste
vylucili chybu na strane vasho pripojenia k internetu.

e Kvasmu Wi-Firouteru mate pripojenych prilis vela zariadeni alebo je moznost pripojenia nového
zariadenia k nemu zablokovana.

e  Resetujte vas Wi-Fi router.

e Niekedyje mozZné sa poCas pokusu o spojenie s robotickym vysavac¢om rucne pripojit k jeho WiFi
sieti, oznacenu ,ROBOT###".

Poznamka: Uistite sa, Ze je nabijacia stanica v dosahu kvalitného a silného Wi - Fi signalu z vasho
Wi-Firoutera, takZe sa moZe pocas nabijania pripojit k Wi-Fi sieti. Roboticky vysavac potrebuje toto
Wi-Fi pripojenie aj pocas svojho nabijania, aby bol spravne zorientovany a dostupny na spustenie
upratovania. Podporovana je Wi-Fi siet pracujica na frekvencii 2.4 GHz.

AKTUALIZACIA FIRMWARE ROBOTICKEHO VYSAVACA

Firmware robotickéhovysavaca je priebeZne vylepSovany. Ak je nova verzia firmware dostupna, bude
vam v aplikacii TESLA ponutknuta moznost aktualizaciu stiahnut a nainstalovat ju do robotického
vysavaca.

STIERANIE VODOU
Vypnite roboticky vysavaé¢ ,Hlavnym spinaéom (3)" a umiestnite ho mimo nabijacej stanice.



Nainstalujte modri mopovaciu tkaninu na spodny
diel zasobnika na vodu. Lahko navlhéite vodou
mopovaciu tkaninu pre rychlejsie a plynulejsie
stieranie vodou.

Pri skladani mopu z drZiaka postupujte opatrne, aby
ste rychlym pohybom neposkodili suchy zips na
drziaku. Ak je mop po upratovani Spinavy, mézete ho
opatrne vyprat vo vlaznej vode.

Odklopte plastovu krytku a naberte vodu do
zasobnika na vodu. Vodu do nadobky pre vytieranie
vodou dopliiajte vyhradne po vybrati nadobky z
vysavaca. Pri manipulacii s nadobkou pre vytieranie
vodou moze dojst k miernemu tniku napr. zvyskovej
vody. V takom pripade poliate miesto ihned utrite
suchou handrou.

Odporticame podlahu stierat €istou vodou, Cistiaci
prostriedok moze spdsobit napenenie a zhorsit tak
odkvapkavanie vody na mop alebo sposobi Smuhy na
podlahe, po jej uschnuti.

Opatrne zasunte zasobnik na vodu do tela
robotického vysavaca. Nepolijte roboticky vysavac
alebo jeho vnitornd ¢ast vodou, vysavac nie je
vodotesny.

Pripojte ho do nabijacej stanice.

Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsi vysledok pri stierani
vodou, odporticame pouzivat tito funkciu v jednej
miestnosti a potom sa presunut do dal$ej miestnosti.

Pre stieranie vodou stlacte na dialkovom ovladani tlaéidlc .V tomto reZime je vypnuté vysavanie,
pracujuiba bocné Cistiace kefy a hlavna stredova kefa. Nenechavajte roboticky vysavac zbytocne stat
na mieste bez pohybu alebo so zvyskami vody v zasobniku na vodu.

UDRZBA

NepouZivajte mokré stieranie na koberci.

UdrZujte v zasobniku na vodu dostatocné mnoZstvo vody pre stieranie.

Po dokonceni vysavania vyberte zasobnik na vodu.

Z bezpecnostnych dévodov nenabijajte batériu s vioZzenym zasobnikom na vodu. Nadobu vyberte
z vysavaca po dokonceni upratovania alebo bezprostredne po navrate do nabijacej stanice.

POZOR! Odporticame vykonavat pravidelnii tdrzbu, pre ¢o najefektivnejSie upratovanie.



NEDOSTATOCNA UDRZBA MOZE VIEST K POSKODENIU ROBOTICKEHO VYSAVACA A
STRATE ZARUKY.

Pred vykonavanim Cistenia a Gdrzby vypnite roboticky vysavac ,Hlavnym spina¢om (3)". Utrite horny
kryt robotického vysavaca makkou suchou alebo mierne navlhéenou handrickou. Pre Cistenie povrchu
robotického vysavaca nepouZivajte Cistiace prostriedky, mohli by ste jeho povrch poskodit.

ZASOBNIK NA NECISTOTY - Cistenie po kazdom upratovani

e  Pravidelne vyprazdiujte zasobnik na necistoty.

e Zaplnenie zasobnika na necistoty vyrazne ovplyviiuje saci vykon robotického vysavaca a kvalitu
upratovania.

e  Obsah zasobnika na necistoty po upratovani vysypte do kosa.

e  Pokial'pouzijete vodu k vyCisteniu zasobnika na necistoty, vysuste ho starostlivo pred opatovnou
instalaciou do robotického vysavaca.

Stlacte uvolfiovacie tlacidlo pre vybratie zasobnika na necistoty a vysypte necistoty do
odpadkového kosa. Odporicame umyt ,Primarny filter" ¢istou vodou kazdych 14 dni.

Vycistite HEPA filter pravidelne podla miery jeho znecistenia, minimalne raz tyZzdenne, prachovym
Stetcom alebo vysajte klasickym vysavacom. Nadobu na necistoty mdZete zbavit prachu Cistou
vodou.

e Necistite HEPA filter prstami alebo kefou, len pridom ¢istej vody (nepouzivajte Cistiace
protiedky).

e Nechajte HEPA filter dokladne vysusit, nikdy neinstalujte do robotického vysavaca HEPA filter,
ktory je vihky! Vysavanie so $pinavym HEPA filtrom alebo bez vloZzeného HEPA filtru mdze
roboticky vysavac poskodit.

e Odporicame vymenu HEPA filtru kaZdych 6 mesiacov.



Hlavna stredovi éistiacu kefu vyberte stlacenim oboch tchytiek na kryte kefy. Na odstranenie
vlasov zamotanych do hlavnéj kefy pouZite cistiaci nastroj. UdrZujte stredovi cistiact kefu bez

Skontrolujte podla intenzity zneéistenia, minimalne raz tyZzdenne, oba boéné Cistiace kefy spoloéne
s otvorom pre nasavanie vzduchu a odstrante z nich namotané vlasy a dalSie nedistoty.

SENZORY, NABIJACi KONTAKTY A NABIJACi ZAKLADNA - Gistenie Tkrat tyzdenne

Vycistite raz za tyzden senzory (vid obrazok) na spodnej ¢asti robotického vysavaca jemnou, suchou
handrickou. Overte, Ze predny naraznik, pod ktorym je umiestneny senzor narazu, nie je zablokovany.
Vycistite kontakty na spodnej strane (vid obrazok) robotického vysavaca a kontakty na nabijace]
zakladni makkou jemnou latkou.



PREDNE POJAZDOVE KOLIESKO - éistenie Tkrat tyzdenne
UdrZujte ho bez vlasov a prachu. Odstrante stredové vodiace koliesko z robotického vysavaca, vycistite
tiez os kolieska a potom nainstalujte spat do robotického vysavaca.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém RieSenie

Roboticky vysavac sa chova ,chaoticky". Vzdy umiestnite vysavac do nabijacej stanice a
az potom spustite upratovanie.

Po nainstalovani aplikacie a sparovanie Zapnite a vypnite vas Wi-Fi router, odstrante v

mobilného telefonu s robotickym vysavacom, | aplikacii ,Smart Life" vas roboticky vysavac a

je vysavac ,Nepripojeny". skuste ho sparovat znova. Odpordcame byt vzdy
pocas parovania v blizkosti Wi-Fi routeru.

Roboticky vysavac nespusti upratovanie. 1. Roboticky vysava¢ ma slabu batériu. Nabite

batériu na pInu kapacitu pred spustenim
upratovania.

2. Batéria je prili$ zahriata. PouZivajte roboticky
vysavac v teplotach 0°C ~ 40°C.

Roboticky vysavac neda nabit. 1. Nabijacia stanica nie je pripojena do siete.
Uistite sa, Ze je napajaci kabel spravne zapojeny.
2. Nabijaci elektrody maju zly kontakt s
robotickym vysavacom. Vycistite elektrody na
robotickom vysavaci a na nabijacej zakladni.

Roboticky vysavac sa nevrati do nabijace] Uistite sa, Ze je v okoli nabijacej stanice dostatok

zakladne. miesta a detekéné zéna nabijacej stanice je
Cista.

Roboticky vysavac je offline (nepripojeny k Wi- | Uistite sa, Ze je vasa Wi-Fi sietové nastavenie

Fi routeru). plne funkéné. Roboticky vysavac by sa mal

neustale nachadzat v dosahu kvalitného a
silného Wi-Fi signalu z vasho Wi-Fi routeru.
Vysavanie je velmi hlasné. Vycistite hlavni stredovi kefu, boéné kefky,
pojazdové kolieska, spodnu stranu robotického
vysavaca a predny naraznik.

Pocas vysavania sa ozyva Skripanie. Odstrante predné pojazdové koliesko a vycistite
stredovii os od vlasov a prachu. Ak je to nutné,
moZete os kolieska premazat.

Zla kvalita upratovania. Vysypte zasobnik na necistoty. Vycistite alebo
vymente HEPA filter a vyCistite stredovi kefu.




Roboticky vysavac nespusti planovany
upratovanie.

1. Ak je batéria robotického vysavaca malo
nabita, upratovanie sa nespusti. Nabite batériu
na plnd kapacitu prosim.

2. Naplanovany upratovanie nebude spravne
synchronizované medzi robotickym vysavacom a
vasim mobilnym telefénom ak je roboticky
vysavac odpojeny od Wi-Fi siete. UdrZujte preto
roboticky vysavac neustale v dosahu kvalitného
a silného Wi-Fi signalu z vasho Wi-Fi routeru.

Problém Pricina RieSenie
L , . | Uistite sa, Ze nabijacie kontakty su
Vysavac nie je spravne zaparkovany . S .
P ; spravne spojené pri zaparkovani v
v nabijacej zakladni. PR .
nabijacej zakladni.
Nabijacia zakladna by mala byt stale
Batériu Nabijacia zakladna nie je pripojend k | pripojena k elektrickej sieti,
vysavaca elektrickejsieti a vysavac je zapnuty | nevypinajte ju. Vysavac je potom
1 nemoino hlavnym vypinacom. vzdy pripraveny k dalSiemu
nabit upratovaniu s plne nabitou batériou.
' Aktivujte batériu. Umiestnite rucne
vysavac do dobijacieho doku, po 3
Batéria je tplne vybita. mindtach ho od doku odpojte.
Opakujte 3krat a potom nechajte
normalne dobit batériu.
Vysavac Vysavac uviazol v malom priestore, L . .
A e . Vysavac sa automaticky snazi
uviazol namotal na cistiace kefy volhe L N ,
2 b . ... | uvolnit, ak toho nie je schopny,
pocas leZiace predmety ako napr. napajacie

upratovania.

kable, zaclonu, koberec apod.

upracte prekazku sami prosim.

Vysavac
prerusi
upratovanie
3 a predcasne

Ak sa zniZi stav batérie, prepne sa
vysavac automaticky do rezimu
navratu do dobijacieho doku a vrati
sa do nabijacej zakladne.

Normalny stav, nechajte vysavac
nabit na pInu kapacitu batérie a
spustite upratovanie znova.

Casfungovania sa lisi v zavislosti od

upratovanie

podla planu.

do pamate vysavaca.

sa vracia do ; . , . -
nabijacej povrchu podlahy, komplikovanosti Normalny stav, nie je nutné nijako
Zakladne miestnosti a zvolenému rezimu riesit.
) upratovania.
\;Ztsg:izwe vypnuty alebo je vybita Zapnite vysavac a dobite batériu.
Vysavac - — <
y i v . , . Vykonajte znova zadanie ¢asu a dia
nespusti NeuloZili ste planovany upratovanie

do pamaéte vysavaca a uistite sa, Ze
vysavac je naozaj plne nabity.

Vysavac je blokovany.

Vypnite a vyCistite vysavac.

Dialkové
5 ovladanie
nepracuje

Slabé batérie v dialkovom ovladani.

Vymeiite batérie, dbajte na spravnu
polaritu pri vloZeni.




(dosahDOje | Vysavaé nie je zapnuty alebo nemé
5 metrov) dostatocne nabitu batériu na
spustenie upratovania.
Infracervené ¢idlo dialkového
ovladania je znecistené alebo je Vycistite dialkové ovladanie a
znecisteny snimac infracerveného vysavac.

signalu na vysavadi.

Medzi dialkovym ovladanim a
vysavacom dochadza k ruseniu
signalu.

Uistite sa, Ze je vysavac zapnuty a
nabite znova batériu vysavaca.

Vyhnite sa pouzivaniu v blizkosti
inych infracervenych zariadeni.

V pripade, Ze sa problém nevyriesi, skontrolujte, ¢i je batéria pIne nabita a potom vypnite a zapnite
vysavac hlavnym vypinacom.

STAROSTLIVOST 0 BATERIU

Pre nabijanie odporti¢ame vyuZivat nabijaciu stanicu.

Ak budete roboticky vysavac prevazat alebo ho nebudete dlihsiu dobu pouzivat, vypnite ho
pomocou hlavného vypinaca.

Pokial pristroj nebudete dIhsi ¢as vyuZivat, vyberte batérie z dialkového ovladania.

Roboticky vysavac je vybaveny vysokokapacitnou modernou Li-lon batériou, bez paméatového
efektu, preto sa nemusite obavat mnohonasobného nabijania a vybijania batérie.

Vysavac je vybaveny Specialnou ochranou, ktora po nabiti prestane dodavatenergiu a zabrani tak
prebijaniu batérie, batérie preto nevyZzaduje Casti vymen. Takto je zabezpecena jej dlhodoba
Zivotnost a zaroven je vysavac vzdy pripraveny opatovne zacat upratovanie.

V pohotovnostnom reZime ma roboticky vysavac velmi nizku spotrebu, preto odporticame
nevypinat privod elektrickej energie. Ak nepouzivate roboticky vysavaé dlhsiu dobu, vypnite ho a
odpojte tieZ nabijaciu stanicu od elektrickej siete. Napriek tomu by ste mali vysavac plne nabit raz
za tri mesiace, aby ste zabranili GpInému vybitiu batérie.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA RoboStar iQ300?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNY MATERIAL
Spotrebny material moZete zakupit v oficidalnom eshope znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA
Pre zaruénu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakupili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouZzitie pristroja na iné tcely

bezné opotrebovanie

nedodrZanie ,DéleZitych bezpe¢nostnych pokynov" uvedenych v uzivatelskom manuali
elektromechanické alebo mechanické poskodenie spésobenom nevhodnym pouzitim
Skodu spdsobend prirodnym ziviom ako je voda, ohen, staticka elektrina, prepatiu, atd.
Skodu spdsobent neopravnenou opravou

necitatelné sériové Cislu pristroje


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

e  batériu, ak po viac ako 6 mesiacoch pouZivania nedrzi svoju povodnu kapacitu
(zaruka na kapacitu batérie je 6 mesiacov)

VYHLASENIE O ZHODE
My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prehlasujeme, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi

poziadavkami a dalSimi prislusnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ
zariadenia.

C € Tento produkt splfia poziadavky Eurépskej Unie.

Ak je tento symbol preciarknutého kosa s okolo pripojeny k produktu, znamena
to, Ze na produkt sa vztahuje eurdpska smernica 2002/96/ES. Informujte sa
prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych
E vyrobkov. Postupujte prosim podla miestnych predpisov a staré vyrobky
| nevyhadzujte vbeznom domacom odpade. Spravna likvidacia starého produktu
pomaha predist potencidlnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Vzhladom k tomu, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na tpravu uzivatelského
manualu. Aktualnu verziu tohto uzivatelského manualu najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a Specifikacie mozu byt zmenené bez predchadzajlceho upozornenia, tlaéové chyby vyhradené.



Szanowny Kkliencie,
dziekujemy za wybor TESLA RoboStar iQ300.

Przed przystapieniem do korzystania z produktu, zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa i zastosuj zwyczajowe Srodki ostroznosci.

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Robot jest skomplikowanym urzadzeniem elektromechanicznym, stosuj sie do ponizszych wytycznych:

Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w pomieszczeniach o temperaturze pokojowej

(maks. 40°C).

Korzystaj z urzadzenia tak czesto, jak to mozliwe, aby zmaksymalizowacé efekt.

Korzystaj wytacznie z akcesoriow autoryzowanego producenta. Korzystanie z akcesoriéw firm
trzech moze doprowadzié do uszkodzenia robota, porazenia pradem lub pozaru.

Nie dotykaj czesci podtagczonych do gniazdka mokrymi rekami.

Nie zostawiaj urzadzenia w obecnosci dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

Dzieci nie moga korzysta¢ z urzadzenia, nawet pod nadzorem osoby doroste;.

Korzystaj wytaczenia z oryginalnych akcesoriéw przeznaczonych do tego modelu.

Nie siadaj na robocie i nie umieszczaj na nim przedmiotéw.

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli przewdd zasilania jest uszkodzony.

Nie probuj otwieraé i naprawiac¢ urzadzenia, gdyz wiaze sie to z ryzykiem porazenia pradem i
utraty gwarangji.

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli twoje rece lub stopy sa mokre.

Trzymaj urzadzenia z dala od tatwopalnych i lotnych substancji.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu przedmiotéw zawierajacych ptyny, gdyz moze doprowadzié
to do ich wywrdcenia i rozlania.

Nie myj robota woda, unikaj napromieniowania cieptem jego plastikowej powierzchni.

Nie korzystaj z urzadzenia w rodowisku zbyt goracym, zakurzonym lub wilgotnym.

Nie pozwalaj, by urzadzenie wciggato ptyny, zapalone papierosy, drzazgi i ostre przedmioty,
zapatki i inne palne substancje, make, cement, tynk, wieksze kawatki papieru, plastikowe torebki
lub inne przedmioty, ktére moga je uszkodzic.

Podczas pracy moze dojs¢ do wytadowania elektrostatycznego, niebezpiecznego dla
uzytkownika.

Poinformuj domownikow o dziataniu robota, aby nie doszto do urazéw.

Nie korzystaj z robota, jesli jego pojemnik na kurz jest petny.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania na podwyzszonych miejscach bez barier -
wbudowana podtoga, schody, balkon, meble i inne. Urzadzenie jest wyposazone w czujniki
zapobiegajace upadkowi, ale moga zdarzy¢ sie sytuacje, w ktdrych system sterowania
nieprawidtowo oceni sytuacje (zabrudzony czujnik, awaria czujnika pradu, odbicie $wiatta,
uwieziony brud itp.) | nie zapobiegnie upadkowi (nie zatrzymuje urzadzenia). W takich
przypadkach sprzedawca nie moze zaakceptowaé zadnych roszczen kupujacego z tytutu
uszkodzenia urzadzenia.

Producent i dystrybutor na terenie Unii Europejskiej nie ponosza odpowiedzialnosci za szkody
wynikte z pracy urzadzenia, jak urazy, poparzenia, pozary, uszkodzenia innych przedmiotow itp.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Doktadnie sprawdz, czy wszystkie akcesoria zostaty wyjete z opakowania, zaleca sie zatrzymaé
oryginalne opakowanie, instrukcje obstugi oraz materiaty pakunkowe na czas gwarancji.

OPIS

Przedni zderzak
Przycisk sterujacy
Wskaznik WiFi
Przednie kétko
Styki tadowania

Boczna szczotka do czyszczenia
Pokrywa baterii
Koto jezdne
Centralna szczotka
0  Zbiornik na kurz/wode
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1  Przycisk do wyjmowania pojemnika z 2 Ziacze zasilania 3 Wylacznik gtéwny
odkurzacza



ZBIORNIK NA KURZ

1 Filtr gtowny

2 Filtr HEPA

3 Filtr gabkowy

4 Pokrywka zbiornika na kurz

1 Gumowa ostona
2 Zbiornik na wode
3 Sciereczka mopa

STACJA LADOWANIA

1 Wskaznik zasilania
2 Zfacze portu zasilacza 230 V
3 Styki zasilajace




PILOT
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Displej

INTELIGENTNE czyszczenie
Rozpocznij/Zatrzymaj czyszczenie
Regulacja sity ssania

Ustawienie czasu

Mycie woda

Powrét do stacji tadowania
Przycisk kierunkowy

INTELIGENTNE czyszczenie z maksymalng

+—=9 10  Czyszczenie wzdhuz $cian

_
@ @ __. 10 11 Planowane czyszczenie
L1 11

TESIA

PRZED PIERWSZYM CZYSZCZENIEM

Zdejmij dwie blokady znajdujace sie na zderzaku odkurzacza.

Usun wszelkie przeszkody mogace zaktdcié skutecznosé sprzatania.

Usun takze przedmioty mogace uszkodzi¢ robota.

Dywan nalezy zabezpieczy¢, aby robot nie dostat sie na niego w trakcie czyszczenia. Jesli mop
oraz zbiornik na wode sg zainstalowane w robocie, mogg zaktéci¢ proces czyszczenia i zamoczy¢
dywan.

Bezposrednie swiatto stoneczne moze zmniejszy¢ czuto$é czujnikéw podczerwieni robota, wiec
nalezy go unikac.

Czarne meble moga nie by¢ wiasciwie wykrywane ze wzgledu na fizyczny charakter czujnikow
podczerwieni. Moze to doprowadzi¢ do lekkiego zderzenia, ktére zostanie zredukowane przez
zderzak.

Gora robota wykonana jest z hartowanego szkta. Choc¢ jest mocniejsze od zwyktego szkfa,
obchodz sie z nim ostroznie, by go nie zadrapacé i nie uszkodzic.

Idealne potozenie stacji tadujacej

Stacje tadowania umies¢ tak, by zostawi¢ ok. 1 m wolnego miejsca po bokach oraz ok. 2 m przed nia.
Musi znajdowac na ptaskiej powierzchni, zalecamy takze przyklejenie jej do podtogi lub Sciany za
pomocg dwustronnej tasmy klejacej. Przewdd zasilania umie$¢ tak, aby nie zaplatat sie w szczotki
robota czyszczacego.

Luster lub innych silnie odbijajacych przedmiotow nie nalezy umieszczaé 15 cm nad podtogg w
obszarze stacji fadowania. Stacji nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego $wiatta
stonecznego.



W16z baterie do pilota, przestrzegajac prawidtowej biegunowosci.

Zamontuj szczotki czyszczace, lewa (L) i prawa (R), jak pokazano.

Podtacz stacje tadujaca do gniazdka elektrycznego za pomoca zasilacza sieciowego 230 V.
Umies$¢ odkurzacz w stacji tadujacej i akumulator odkurzacza rozpocznie tadowanie
automatycznie.

N~

PIERWSZY START
INTELIGENTNE CZYSZCZENIE

Jest to najczestszy sposdb czyszczenia. Urzadzenie wykorzystuje zaawansowang nawigacje

zyroskopowa i porusza sie wzdtuz trasy czyszczenia, ktdra jest zoptymalizowana dla najlepszego
czyszczenia podtogi.

1. Wiacz odkurzacz automatyczny, przetaczajac ,\Wytacznik gtowny (3)".

Wiacz przestaw przetacznik na ON (1)

Wylacz przestaw przetgcznik na OFF (0)

2. Podczas tadowania przycisk @D miga powoli i przestaje miga¢, gdy akumulator jest w petni
natadowany.

3. Nacisnij przycisk@ lub przycisk ,2" ,3" na pilocie zdalnego sterowania. Odkurzacz powinien
zawsze znajdowac sie w stacji tadujgcej po rozpoczeciu czyszczenia.

4. Aby przerwacé czyszczenie/zatrzymanie robota odkurzajacego, nacisnij przycisk ,Przycisk
sterujacy (2)" lub przycisk ,3" na pilocie zdalnego sterowania.

CZYSZCZENIE MIEJSCA
Umies¢ odkurzacz automatyczny w miejscu, w ktorym chcesz wyczyscié, i wybierz , Czyszczenie
miejsca” w aplikacji mobilne;.

INTELIGENTNE CZYSZCZENIE O MAKSYMALNEJ WYDAJNOSCI

Nacisnij przycisk na pilocie zdalnego sterowania. Odkurzacz automatyczny rozpoczyna
Inteligentne czyszczenie z maksymalng mocg ssania.

USTAWIANIE CZASU

Naci$nij przycisk na pilocie, aby przejs¢ do trybu ,Ustawianie czasu". Najpierw ustaw godzine za
pomocg przyciskéw A i V. Nastepnie nacisnij >i ustaw minuty w ten sam sposob. PotwierdZ ustawione

wartosci, naciskajac= .

PLANOWANIE CZYSZCZENIA

Odkurzacz automatyczny mozna zaprogramowacé do automatycznego czyszczenia raz dziennie o
okreslonej godzinie, nawet gdy nikogo nie ma w domu.



Nacisnij przycisk na pilocie zdalnego sterowania. Najpierw ustaw godzine za pomocg przyciskow
Ai V. Nastepnie nacisnij >i ustaw minuty w ten sam sposob. Potwierdz ustawione wartosci naciskajac

przycisk . Odkurzacz automatyczny bedzie odkurzat codziennie o ustawionej godzinie. Aby

anulowacé zaplanowane czyszczenie, nacisnij przycisk przez 3 sekundy. Jesli wytaczysz odkurzacz
automatyczny za pomoca gtdwnego wytgcznika z boku, zaplanowane czyszczenie zostanie usuniete.

POWROT DO STACJI tADOWANIA
Po wcisnieciu przycisku robot wyszukuje stacje tadowania i zaczyna sie tadowac.

TASMA MAGNETYCZNA

Aby zapobiec czyszczeniu wybranej czesci, uzyj taSmy magnetycznej zawartej w pakiecie TESLA
RoboStariQ300. Przed rozpoczeciem czyszczenia potéz go lub jeszcze lepiej (tasma dwustronna) tam,
gdzie nie chcesz, aby robot odkurzat. Na przyktad mozesz uniemozliwié¢ przejscie do nastepnego
pokoju, zapobiec sieganiu dywanu do wysokich wtoséw, chroni¢ delikatne przedmioty itp.

STEROWANIE ODKURZACZEM ROBOTYCZNYM ZA POMOCA SMARTFONA

1. Wiacz Bluetooth w swoim smartfonie.
2. Zainstaluj aplikacje na smartfonie, aby sterowaé odkurzaczem automatycznym i postepuj zgodnie
z instrukcja, aby potaczyé smartfon z odkurzaczem automatycznym.

ANDROID
znajdz ,Smart Life" w Google Play

APPLE
znajdz ,Smart Life" w Apple Store

3. Zaléz konto w aplikacji ,Smart Life" i zalogu; sie.

4. Wiacz wszystkie uprawnienia, o ktére prosi aplikacja:

ANDROID - wigcz uprawnienia aplikacji ,Lokalizacja" i ,Urzadzenia w poblizu".
APPLE - wigcz uprawnienia aplikacji ,Lokalizacja", ,Bluetooth” i ,Sie¢ lokalna".

5. Wiacz odkurzacz automatyczny za pomocg ,Wytgcznika gtéwnego (3)" z boku urzadzenia.

6. Pozalogowaniusie do aplikacji ,Smart Life" kliknij ikone ,+"w prawym gérnym rogu, a nastepnie
kliknij ,Dodaj urzadzenie".

7. Pojawi sie ,Wykrywanie urzadzen", kliknij ,Dodaj", pojawi sie ,TESLA RoboStar iQ300", kliknij
ikone ,+", pojawi sie sie¢ Wi-Fi, wprowadz hasto sieci Wi-Fi (jesli nie zostato jeszcze znalezione
automatycznie) i kliknij ,Nastepny". Odkurzacz automatyczny rozpocznie parowanie z aplikacja.

8. Popomyslnym sparowaniu obok nazwy pojawi sie zielona ikona, a Twéj odkurzacz automatyczny
~TESLA RoboStar iQ300" zostat pomysinie dodany do aplikacji.

9. Kliknij ,Zakonczono", teraz mozesz sterowaé wybranymi funkcjami odkurzacza automatycznego



za pomoca smartfona.
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z APLIKACJA

e Upewnij sie, ze zasieg sygnatu Wi-Fi Twojego smartfona i odkurzacza automatycznego jest
wystarczajaco dobry i silny. Ustaw odkurzacz automatyczny po raz pierwszy w poblizu routera
Wi-Fi.

e Upewnij sie, ze w smartfonie wiaczona jest funkcja ,Lokalizacja" (GPS).

e  Upewnijsie, ze aplikacja innej firmy (VPN, antywirus, firewall itp.) nie blokuje dostepu do Twojego
smartfona.

e Sprébuj potaczyc sie z innym routerem Wi-Fi lub hotspotem Wi-Fi w innym smartfonie, aby
wykluczyc btad potaczenia internetowego.

e  Masz zbyt wiele urzadzen podtaczonych do routera Wi-Fi lub mozliwos¢ podtaczenia do niego
nowego urzadzenia jest zablokowana.

e  Zresetuj router Wi-Fi.

e  Czasamimozliwe jest reczne potgczenie sie z siecig WiFi oznaczong ,ROBOT###" podczas proby
potaczenia z robotem odkurzajacym.

Uwaga: Upewnij sie, Ze stacja tadujaca znajduje sie w zasiegu dobrej jakosci i silnego sygnatu
Wi-Fi z routera Wi-Fi, aby podczas tadowania mogta taczy¢ sie z siecig Wi-Fi. Odkurzacz automatyczny

rowniez potrzebuje tego potgczenia Wi-Fi podczas tadowania, aby byt odpowiednio zorientowany i
gotowy do rozpoczecia sprzatania. Obstugiwana jest sie¢ Wi-Fi dziatajgca na czestotliwosci 2.4 GHz.

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA ROBOTYCZNEGO ODKURZACZA

Oprogramowanie odkurzacza zrobotyzowanegojest stale ulepszane. Jesli dostepna jest nowa wersja
oprogramowania uktadowego, zaoferowane zostanie pobranie aktualizacji w aplikacji TESLA i
zainstalowanie jej w odkurzaczu automatycznym.

WYCIERANIE NA MOKRO
Wytacz odkurzacz za pomocg ,Wytacznika gtdwnego (3)" i umiesc go z dala od stacji fadujace;j.

Zainstaluj niebieska Sciereczke do mopa na dnie
zbiornika na wode. Delikatnie zwilz szmatke mopowa
woda, aby szybciej i ptynniej wyciera¢ wode. Podczas
wyjmowania mopa z uchwytu uwazaj, aby nie
uszkodzi¢ szybko zapiecia na rzep na uchwycie. Jesli
mop jest brudny po czyszczeniu, mozesz go
doktadnie umy¢ w letniej wodzie.




Otworz plastikowa zatyczke i zbierz wode do
zbiornika. Doprowadzaj wode do pojemnika do
wycierania dopiero po wyjeciu pojemnika z
odkurzacza. Podczas przenoszenia pojemnika do
wycierania wody moze wystapic¢ niewielki wyciek np.
Resztek wody. W takim przypadku natychmiast
rozetrzyj rozlany obszar suchg szmatka.

Zalecamy przecieranie podtogi czysta woda,
poniewaz detergentmoze powodowac pienienie sie i
scieka¢ wode na mopie lub powodowac
rozmazywanie podtogi po wyschnieciu.

Otworz plastikowa zatyczke i zbierz wode do
zbiornika. Doprowadzaj wode do pojemnika do
wycierania dopiero po wyjeciu pojemnika z
odkurzacza. Podczas przenoszenia pojemnika do
wycierania wody moze wystapic¢ niewielki wyciek np.
Resztek wody. W takim przypadku natychmiast
rozetrzyj rozlany obszar sucha szmatka.

Zalecamy przecieranie podtogi czysta woda,
poniewaz detergentmoze powodowac pienienie sie i
Scieka¢ wode na mopie lub powodowaé
rozmazywanie podtogi po wyschnieciu.

e Nie wycieraj dywanéw na mokro.

e W zbiorniku musi byé odpowiednia ilo$¢ wody.

e  Po zakonczeniu wycierania wyjmij pojemnik na wode.

e Ze wzgledow bezpieczenstwa nie taduj baterii, gdy w robocie jest pojemnik na wode . Wyjmij
pojemnik z odkurzacza po czyszczeniu lub bezposrednio po powrocie do stacji tadujace;j.

KONSERWACJA

UWAGA! Zalecana jest regularna konserwacja w celu najbardziej efektywnego czyszczenia.
BRAK KONSERWACJI MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE ROBOTYCZNEGO ODKURZACZA
PROZNIOWEGO | UTRATE GWARANCJI.

Przed przystapieniem do czyszczenia i prac konserwacyjnych odtgcz odkurzacz za pomoca
Wyltacznika gtéwnego (3)". Wytrzyj goérng pokrywe odkurzacza za pomoca miekkiej, suchej lub lekko
zwilzonej szmatki. Nie uzywaj srodkow czyszczacych do czyszczenia powierzchni robota
odkurzajacego, poniewaz moze to uszkodzi¢ powierzchnie.

POJEMNIK NA KURZ - czyszczenie po kazdym czyszczeniu

Regularnie oprdzniaj pojemnik na kurz.

Pojemnosé pojemnika na kurz znaczaco wptywa na site ssania odkurzacza i jako$¢ czyszczenia.
Oprdéznij pojemnik na kurz po czyszczeniu.

Jesli uzywasz wody do czyszczenia pojemnika na kurz, doktadnie wysusz go przed ponownym
zamontowaniem w odkurzaczu.



Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby wyjaé pojemnik na kurz i opréznij do pojemniku na $mieci.
Zalecamy mycie ,Filtra gtdwnego" czysta woda co 14 dni, wysusz i zamontuj jg z powrotem.

Czys¢ filtr HEPA regularnie w zaleznosci od stopnia jego zabrudzenia, przynajmniej raz w tygodniu,
szczotka do kurzu lub standardowym odkurzaczem.

e Nie czysc filtra HEPA palcami lub szczotka, tylko strumieniem czystej wody (nie uzywaj
srodkow czyszczacych).

e  Poczekaj, az filtr HEPA doktadnie wyschnie, nigdy nie instaluj mokrego filtra HEPA w
robotycznym odkurzaczu!

e Odkurzanie z brudnym filtrem HEPA lub bez wiozonego filtra HEPA moze uszkodzi¢ odkurzacz
robotyczny.

e  Zalecamy wymiane filtra co 6 miesiecy.

Pojemnik na kurz mozna wyczysci¢ czysta woda.

GLOWNA CENTRALNA SZCZOTKA DO CZYSZCZENIA 1BOCZNE SZCZOTKI DO CZYSZCZENIA -
czyszczenie raz w tygodniu



Aby usunaé gtéwna srodkowg szczotke czyszczaca, nacisnij obie wypustki na ostonie szczoteczki.
Zapomoca narzedzia czyszczacego usun wlosy zaplatane w gtdwna szczotke. Centralng szczotke
czyszczacy nalezy chroni¢ przed duzg iloscig wtoséw, kurzu, bawetny itp.

Co najmniej raz w tygodniu sprawdza¢ szczotki czyszczace z obu stron wraz z otworem wlotu
powietrza pod katem intensywnosci zabrudzenia oraz usuwac splatane wlosy i inne zabrudzenia.

CZUJNIKI, KONTAKTY DO tADOWANIA | PODSTAWA DO tADOWANIA

- czyszczenie raz w tygodniu

Raz w tygodniu czysc¢ czujniki na spodzie odkurzacza (patrz ilustracja) za pomoca miekkiej, suchej
szmatki. Sprawdz, czy przedni zderzak, pod ktérym znajduje sie czujnik zderzenia, nie jest
zablokowany.

Oczys¢ styki na spodzie (patrz ilustracja) odkurzacza automatycznego i styki na podstawie tadujgcej
miekka, miekka Sciereczka.

PRZEDNIE KOLO RUCHOME - czyszczenie raz w tygodniu
Utrzymuj go w czystosci, bez wtosow i kurzu. Zdejmij srodkowe k oto prowadzace z odkurzacza,
wyczysé rowniez os kota, a nastepnie zainstaluj ponownie w odkurzaczu automatycznym.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwiazanie

Odkurzacz automatyczny zachowuje sie
,chaotycznie".

Zawsze umieszczaj odkurzacz w stacji tadujacej, a
nastepnie rozpocznij czyszczenie.

Po zainstalowaniu aplikacji i sparowaniu
telefonu komérkowego z odkurzaczem
automatycznym odkurzacz ,Nie jest
podtaczony".

Wiacz i wylgcz router Wi-Fi, wyjmij robota
odkurzajgcego w ,Smart Life" i sprobuj ponownie
sparowac. Zalecamy, aby podczas parowania zawsze
znajdowac sie w poblizu routera Wi-Fi.

Odkurzacz automatyczny nie rozpoczyna
czyszczenia.

1. Odkurzacz automatyczny ma stabg baterie. Przed
czyszczeniem nataduj akumulator do petnej
pojemnosci.

2. Akumulator jest za ciepty. Uzyj robota
odkurzajgcego w temperaturze 0°C ~ 40°C.

Odkurzacza automatycznego nie mozna
tadowac.

1. Stacja tadujgca nie jest podtgczona do sieci. Upewnij
sie, ze przewod zasilajacy jest prawidtowo podtaczony.
2. Elektrody tadujace maja staby kontakt z
odkurzaczem automatycznym. Oczy$é elektrody w
odkurzaczu automatycznym i na podstawie tadujacej.

Odkurzacz automatyczny nie wréci do
stacji tadujacej.

Upewnij sie, ze wokot stacji tadujacej jest
wystarczajaca ilo$¢ miejsca, a strefa wykrywania stacji
tadujacej jest czysta.

Odkurzacz automatyczny jest w trybie
offline (nie jest podtaczony do routera
WiFi).

Upewnij sie, ze sie¢ Wi-Fi jest poprawnie
skonfigurowana i w petni funkcjonalna. Odkurzacz
automatyczny powinien zawsze znajdowac sie w
zasiegu wysokiej jakosci silnego sygnatu Wi-Fi z
routera Wi-Fi.

Odkurzanie jest bardzo gtosne.

Oczysé gtowna srodkowa szczotke, boczne szczotki,
kotka, spod odkurzacza i zderzaka przedniego.

Podczas odkurzania stychac skrzypienie.

Zdejmij przednie koto i wyczysé srodkowa linie wioséw
i kurzu. W razie potrzeby mozna nasmarowac os$ kota.

Niska jakos¢ czyszczenia.

Oproznij zbiornik na brud. Wyczysé lub wymien filtr
HEPA i wyczysé srodkowg szczotke czyszczacy.

Odkurzacz automatyczny nie rozpoczyna
zaplanowanego czyszczenia.

1. Jesli poziom natadowania akumulatora odkurzacza
zrobotyzowanego jest niski, czyszczenie nie
rozpocznie sie. Nataduj akumulator do petnej
pojemnosci.

2. Zaplanowane czyszczenie nie zostanie prawidtowo
zsynchronizowane miedzy odkurzaczem
automatycznym a telefonem komérkowym, jesli
odkurzacz automatyczny zostanie odtgczony od sieci
Wi-Fi. Trzymaj odkurzacz automatyczny zawsze w
zasiegu wysokiej jakosci i silnego sygnatu Wi-Fi z
routera Wi-Fi.

Jaka jest bateria w odkurzaczu
robotycznym?

Odkurzacz automatyczny jest wyposazony w
nowoczesng baterie litowo-jonowg o duzej pojemnosc,
bez efektu pamieci, wiec nie martw sie o wielokrotne
tadowanie i rozladowywanie baterii.




Czy konieczne jest odfgczenie zasilania
stacji tadujacej, gdy akumulator
odkurzacza jest w petni natadowany?

W trybie gotowosci odkurzacz automatyczny zuzywa
bardzo mato energii, dlatego zalecamy, aby nie
wylgczaé zasilania. Jesli nie uzywasz odkurzacza

akumulatora.

przez dtugi czas, wytacz go i odtacz stacje tadujaca od
sieci. Nalezy jednak catkowicie tadowaé odkurzacz co
trzy miesigce, aby zapobiec catkowitemu roztadowaniu

Problem Powod Rozwigzanie
Robot jest nieodpowiednio Upewnij sie, ze styki tadowania
.. . sg odpowiednio potgczone z
zaparkowany w stacji tadowania. . .
robotem w stacji tadowania.
Stacja fadowania powinna by¢
Stacja tadowania nie jest podtagczona | zawsze podiaczona do gniazdka,
Nie mozna do gniazdka, a robot jest wigczony nie wylaczaj jej. Robot jest
natadowaé przetgcznikiem. wowczas zawsze w petni

baterii robota.

natadowany i gotowy do pracy.

Bateria jest catkowicie wytadowana.

Aktywuj baterie. Umies¢ robota
w stacji tadowania recznie, po
czym odtacz go po 3 minutach.
Powtérz to 3 razy i pozwol
baterii natadowac sie normalnie.

Robot
zaklinowat sie
podczas
czyszczenia.

Robot zaklinowat sie w ciasnym
miejscu, do szczotek dostaly sie
jakies elementy, jak kable, zastony,
dywany itp.

Robot automatycznie stara sie
uwolnié, jesli nie jest w stanie
pokonaé przeszkody.

Robot przerywa
czyszczenie i

przedwczesnie
wraca do stacji

Przy niskim poziomie baterii, robot
automatycznie przetgcza sie w tryb
tadowania i powraca do stac;ji
tadowania.

To normalne, niech robot
nataduje sie do petna i wznowi
czyszczenie.

Czas dziatania rozni sie zaleznie od
powierzchni podtogi, ksztattu

To normalne, nie trzeba nic

tadowania. . e -

pomieszczenia i wybranego trybu robic.

czyszczenia.

RObOT.J?St wy{quony lub poziom Wiacz robota i nataduj baterie.

baterii jest niski.
Robot nie - PR

— Ponownie wprowadz dzien i czas

rozpoczyna Planowane czyszczenie nie zostato

zaplanowanego
czyszczenia.

zapisane w pamieci robota.

do pamieci robota i upewnij sie,
Ze jest natadowany.

Robot jest zablokowany.

Wytacz robota i oczysé go.

Pilot nie dziata
(jego zasieg

Niski poziom baterii pilota.

Wymien baterie, pamietaj o
odpowiedniej biegunowosci.




wynosi 5 Robot nie jest wigczony, a bateria nie
metréw) jest odpowiednio natadowana, by
rozpoczaé czyszczenie.

Upewnij sie, ze robot jest
wigczony i nataduj baterie.

Czujnik podczerwieni robota lub

pilota jest brudny. Oczys¢ pilota i robota.

Miedzy pilotem i robotem wystapity | Nie uzywaj w poblizu innych
zaklécenia. urzadzan z podczerwienia.

Jesdli problem nie ustanie, sprawdZ, czy bateria jest w petni natadowana. Je$li tak, wytacz robota
gtéwnym przetacznikiem i ponownie go wigcz.

PIELEGNACJA BATERII

Przy niskim poziomie baterii, robot automatycznie wyszuka stacje tadowania i rozpocznie

tadowanie. Stacja musi by¢ caty czas podtgczona do zasilania, inaczej robot nie bedzie w stanie jej
znalez¢.

Jesli zamierzasz niesc robota lub nie korzystac z niego przez dluzszy czas, wylgcz go gtownym

przetacznikiem.

Jesli nie bedziesz korzysta¢ z urzadzenia przez dtuzszy czas, wyjmij baterie z pilota.
Robot zasilany jest wysokiej jakosci bateriami niewymagajacymi formatowania.
Robot wyposazony jest w zabezpieczenie wstrzymujace tadowanie baterii, gdy ta w petni sie
nataduje, co zapobiega przetadowaniu, wiec baterii nie trzeba czesto wymieniac.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt TESLA.

GWARANCJA NIE POKRYWA:

wykorzystania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem

zwykte zuzycie eksploatacyjne

niestosowania sie to ,Waznych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa" zawartych w instrukcji
obstugi

elektrycznych lub mechanicznych uszkodzen wyniklych z niewtasciwego wykorzystania
uszkodzen spowodowanych elementami naturalnymi, jak woda, ogien, elektryczno$¢ statyczna,
przepiecia itp.

uszkodzen spowodowanych nieautoryzowang naprawa

nieczytelnego numeru seryjnego

spadku wydajnosci baterii po 6 miesigcach uzytkowania (gwarancja na 6 miesiecy zywotnosci
baterii)




DEKLARACJA ZGODNOSCI

My, INTER-SAT LTD, org. sloZka, oswiadczamy, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepiséw dotyczacych danego typu
urzadzenia.

c € Ten produkt jest zgodny z wymaganiami Wspdlnoty Europejskiej.

Symbol przekreslonego kosza na $Smieci dotaczony do produktu oznacza, ze
produkt objety jest dyrektywa europejskg 2002/96/CE. Zapoznaj sie z lokalnym
systemem selektywnej zbiérki produktéw elektrycznych i elektronicznych.
E Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj swoich starych produktéw
I razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja starego produktu
pomaga zapobiegaé potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego.

W trakcie opracowywania i ulepszaniaproduktu zastrzegamy sobie prawo do modyfikowaniainstrukgji
obstugi.

Projekt i specyfikacja moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia, z zastrzezeniem btedéw
druku.



Tisztelt Vasarlo!
Koszonjiik, hogy a TESLA RoboStar iQ300 késziilékét valasztotta.

A késziilék hasznalatha vétele elétt olvassa el figyelmesen a hasznalati Gtmutatoét.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A robotporszivé bonyolult elektromechanikus késziilék, kérjiik mindig tartsa be az alabbi eléirasokat:

A késziilék csak beltéri, szobahdmérsékleten torténd hasznalatra alkalmas (max. 40°C).

A késziilék kiiltéri hasznalata kereskedelmi vagy ipari Iétesitményekben sem ajanlott.
Maximalis tisztitasi hatas eléréséhez a késziiléket hasznalja a lehet6 leggyakrabban.
Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a portartaly és a sz(ir6k megfeleléen illeszkednek a helyiikre.
A késziilékhez csak eredeti, vagy a gyarto altal jovahagyott kiegészitket szabad hasznalni. Nem
megfeleld kiegésziték hasznalatakartteheta késziilékben és aramiités vagy tiizveszélyes lehet.
Tilos a tolt6t vagy a robotporszivét nedves kézzel megérinteni.

Ne hagyja a késziiléket felnétt felligyelet nélkiili gyerekek kdzelében és ne hasznalja olyan
helyiségben ahol kisgyerek alszik.

Gyerekek felnétt feliigyelete mellett sem hasznalhatjak a késziiléket.

Ne iiljon a robotporszivora és ne helyezzen ra targyakat.

Ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkabel sériilt.

A késziilék megbontasa vagy javitasa aramiités veszélyes lehet, és a jotallas elvesztésével jar.
Ne hasznalja a késziiléket, ha nedves a keze vagy laba.

A késziiléket tartsa tavol minden gyulékony vagy tlizveszélye s anyagtol.

A késziiléket ne hasznalja tul meleg, nagyon poros vagy nedves kornyezetben.

Ne érintse meg a felmelegedett feliileteket.

Ne hasznalja a késziiléket folyadékot tartalmazé edények kozelében, mivel felborithatja azokat.
A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon vizet.

A porszivé nem vizalld.

A porszivét ne hasznalja vizes padlon.

A késziilék ne szivjon fel folyadékot, ég6 cigarettat, szalkat vagy éles targyakat, gyufat és mas
gyulékony anyagot, lisztet, vakolat darabokat, nagyobb papirdarabokat, miianyag zacskoét, vagy
olyan targyakat amelyek rongalhatjak a porszivét.

Takaritas kozben elektrosztatikus toltés keletkezhet, ami a felhasznaléra is veszélyes lehet.
A késziilék bekapcsolasa el6tt figyelmeztesse a kozelben tartézkodokat, az esetleges balesetek
elkeriilése miatt.

A robotporszivot tilos hasznalni, ha a porgy(jté megtelt.

A robot porszivot nem szabad emelt helyeken, akadalyok nélkiil - beépitett padlon, [épcs6kon,
erkélyen, butorokon és egyéb felhasznalasra hasznalni. A késziilék esésgatlo érzékeldkkel van
felszerelve, de el6fordulhatnak olyan kdriilmények, amikora vezérlérendszer helyteleniil értékeli a
helyzetet (piszkos érzékeld, aramérzékelé meghibasodasa, fényvisszaverddés, beszorult
szennyez6dés stb.), Es nem akadalyozza meg az esést (nem allitja le a késziiléket). Ezekben az
esetekben azeladdé nem fogadhatjael a vevonek az eszkoz ilyen karosodasara vonatkozd igényét.
A gyart6 és az EU viszontelad6 nem felel a berendezés hasznalata miatt keletkezett karokért
(sériilések, megégés, tiiz, mas targyakban okozott karok, stb.).



A CSOMAGOLAS TARTALMA
Kicsomagolaskor ellendrizze az 6sszes tartozék meglétét. Javasoljuk, hogy a jotallas idejére 6rizze
meg az eredeti dobozt, a kezelési itmutatot és a csomagolast.

A KESZULEK LEIRASA

1 Elsé6 iitkdzé 6 Oldalsé kefe

2 Vezérld gomb 7 Akkumulator fedél
3 WiFi kijelzé 8 Kerék

4  Els6 kerék 9 Kefehenger

5  Toltécsatlakozd 10  Por/viz tartaly

1  Tartaly kioldé gomb 2 Aramellatas 3 Be-/Ki kapcsolo
csatlakozé



A PORGYUJTO

1 El6sz(iré

2 HEPA sz(ir6

3 Szivacs sz(iré
4 Porgydijto fedél

1 Gumi fedél
2 Viztartaly
3 Torlékendd

A TOLTOALLOMAS

1 Allapotjelzé
2 230V csatlakozo
3 Tolt6érintkez6




A TAVIRANYITO
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Kijelzé

Okos takaritas

Takaritas inditas/leallitas
Szivéero beallitas

1d6 beallitas

Torlokendd nedvesités
Visszatérés a tolt6allomasra
Irany gombok

Okos takaritas maximalis teljesitményen
Takaritas fal mentén
Id6zitett takaritas

- -0 0O ~NOoOOCTh WN -

- o

+—=10

L | =11

TESIA

A TAKARITAS MEGKEZDESE ELOTT:

1.

2.

Tavolitsa el a porszivo [okharitéjan talalhato két habiitkoz6t.

Tavolitsa el a targyakat amelyek akadalyozhatjak a hatékony takaritast.

Tavolitsa el a targyakat amelyek megrongalhatjak a porszivét.

Nedves takaritas kozben a porszivé nem mehet ra szényegre. Ha behelyezett viztartallyal keriil
szényegre, megszakithatja a takaritast és elaztathatja a szényeget.

Az erés, kozvetlen napfény csokkentheti a porszivo infravords érzékeldinek érzékeny ségét, ezaltal
zavart okozhat a mlikodésében. Ne tegye ki kozvetlen napfénynek.

Az infravoros érzékel6k mikodési jellegébdladodoan eléfordulhat, hogy a porszivé nem érzékeli
megfeleléen a fekete berendezési targyakat. Ezeknek finoman nekiiitkdzhet, de az el s6 iitkoz6 ezt
tompitja.

A késziilék teteje edzett liveghdl késziilt, ami biztonsagosabb és ellenallobb a hagyomanyos
tivegnél, de kezelje dvatosan, hogy ne karcolja meg vagy ne torje el.

A toltoallomas telepitése

Atolt6allomas el6tt 2,a két oldalan 1-1 méteres tavolsagon beliil ne legyenek kadalyok. A tolt6t
egyenes feliileten kell elhelyezni és ajanlott kétoldalli ragasztészalaggal a falhoz vagy padléhoz
rogziteni. A tapkabelt vezesse a fal mentén, tgy, hogy a tisztitokefék ne akadhassanak bele.
Tiikor vagy erdsen visszatiikrozé targyak ne legyenek a toltéallomas kozelében 15 cm-nél
alacsonyabban. A tolt6allomast ovja a kozvetlen napfénytdl.

Ez aleggyakoribb takaritasi mod. A késziiléket giroszkdpos navigacio vezérli, ennek megfelelden
kivalasztja az optimalis takaritasi Gtvonalat.
Kapcsolja be a késziiléket a Be-/Ki kapcsol6 (3) gombbal.



Bekapcsolas: ON ( 1) pozicié.

Kikapcsolas: OFF ( 0) pozicié.

3. Toltés kozben al>IL
megszinik.

4. Nyomja meg a késziilék vezérlé gombjat (2), vagy a taviranyité ,2" vagy ,3" gombjat. A takaritas
megkezdésekor a porszivé mindig legyen a toltéallomason.

5. Atakaritasleallitdsahoz vagy sziineteltetéséhez nyomja meg'
3" gombjat.

gomb lassan villog. Ha az akkumulator teljesen toltétt, a villogas

gombot vagy a taviranyito

SPOT - célzott takaritas
Vigye a porszivot a helyiségbe ahol takaritani szeretne és a mobil alkalmazasban valassza ki a ,Spot
cleaning" parancsikont.

SMART - okos takaritas maximum teljesitményen

A SMART {izemmdd bekapcsolasahoz nyomja meg a tévirényl't gombjat.

IDO BEALLITASA

A tévirényité gombjanak megnyomasaval [épjen az "Id6 beallitas” médba. A A és v gombokkal
allitsa be az 6rat, majd nyomja meg a > gombot és allitsa be a percet is. Jévahagyashoz nyomja meg a
gombot.

TAKARITAS IDOZITES

Az id6zit6 beallitasaval a porszivd naponta egyszer, a megadott idépontban elinditja a takaritasi

meg a > gombot és allitsa be a percet is. Jovahagyashoz nyomja meg gombot. A beallitott
idépontban a porszivé minden nap bekapcsol és elvégzi a takaritast. Az idézit és torléséhez tartsa

nyomva 3 masodpercig a

a beallitott idozités torlodik.

programot. Nyomja meg a taviranyité gombjat. A A és v gombokkal allitsa be az 6rat, majd nyomja

gombot. Ha a porszivét az oldalan talalhat6 Be/Ki gombbal kapcsolja ki,

VISSZATERES A TOLTOALLOMASRA

A tévirényl’té gombjanak megnyomasa utan a késziilék visszatér a toltéallomasra és
automatikusan megkezdi a toltést.

MAGNESSZALAG

Egy kivalasztott teriilet lezarhatd a porszivo el6l a tartozék magnesszalaggal. A takaritas megkezdése
el6tt fektesse lea szalagot, és ha lehet rogzitse kétoldalas ragasztészalaggal a lezarni kivant teriilet
hataron. Példaul igy lezarhatja a kovetkezd szobat, megakadalyozhatja, hogy a porszivé ramenjen egy
hosszlszall szényegre, megvédheti a torékeny targyakat, sth.



A ROBOT PORSZiVO VEZERLESE OKOSTELEFONNAL

1.
2.

w

o

Kapcsolja be a Bluetooth funkciét az okostelefonon.
Telepitse az alkalmazast okostelefonjara a robotporszivé vezérléséhez, és kovesse az itmutatot
az okostelefon és a robotporszivé csatlakoztatasahoz.

ANDROID
keresse meg a,Smart Life" kifejezést a Google Playben

APPLE
keresse meg a ,Smart Life" kifejezést az Apple Store-ban

Hozzon létre fidkot a ,Smart Life” alkalmazasban, és jelentkezzen be.

Engedélyezze az dsszes engedélyt, amelyet az alkalmazas kér:

ANDROID - engedélyezze a ,Hely" és a ,Kozeli eszkozok" alkalmazasengedélyeket.

APPLE - engedélyezze a ,Hely", ,Bluetooth” és ,Local Area Network" alkalmazasengedélyeket.
Kapcsolja be a robotporszivét a késziilék oldalan talalhaté ,Fékapcsoléval (3)".

Miutan bejelentkezetta ,Smart Life" alkalmazasba, kattintson a jobb fels6 sarokban talalhaté ,+"
ikonra, majd kattintson az ,Eszkdz hozzaadasa" gombra.

Megjelenik az ,Eszkozok felfedezése”, kattintson a ,Hozzaadas" gombra, megjelenik a

~TESLA RoboStar iQ300", kattintson a ,+" ikonra, megjelenik a Wi-Fi halézat, irja be a Wi-Fi
halézat jelszavat (ha még nem talalhaté meg automatikusan), majd kattintson a gombra.
"Kovetkezd". A robotporszivé megkezdi a parositast az alkalmazassal.

A sikeres parositas utan egy zold ikon jelenik meg a név mellett, és a "TESLA RoboStar iQ300"
robotporszivo sikeresen hozzaadasra keriilt az alkalmazashoz.

Kattintson a ,Kész" gombra, most mar okostelefonjavalis vezérelhetia robotporszivé kivalasztott
funkcioit.

PROBLEMAK MEGOLDASA AZ ALKALMAZASSAL

Gy6z6djon meg arrol, hogy az okostelefon és a robotporszivo Wi-Fi jellefedettsége jo és elég erds.
Els6 alkalommal a robotporszivot a Wi-Fi router kozelében allitsa be.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ,Helyszin" (GPS) engedélyezve van az okostelefonon.

Gy6z6djon meg arrol, hogy egy harmadik féltél szarmazd alkalmazas (VPN, viruskeresd, firewall
sth.) nem akadalyozza az okostelefonhoz vald hozzaférést.

Probaljon meg csatlakozni egy masik Wi-Fi routerhez vagy Wi-Fi Hotspothoz egy masik
okostelefonon, hogy kizarja az internetkapcsolat hibajat.

Tul sok eszkoz csatlakozik a Wi-Fi ttvalasztohoz, vagy le van tiltva az 4 eszkoz
csatlakoztatasanak lehetdsége.

Allitsa vissza a Wi-Fi routert.

Néha manualisan is csatlakozhat a "ROBOT###" jelzési WiFi haldzathoz, mikozben megprobal
csatlakozni a robotporszivohoz.



Megjeqgyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a toltéallomas jo mindséqii és erds Wi-Fi- jel hatokorén beliil
van a Wi-Fi routertél, hogy toltés kozben csatlakozzik egy Wi-Fi halézathoz. A robotporszivonak a
toltés soran is sziiksége van erre a Wi-Fi kapcsolatra, hogy megfeleléen tajékozodjon és elérhetd
legyen a tisztitds megkezdéséhez. A 2.4 GHz-es frekvencian miikodé Wi-Fi halézat tamogatott.

OKOSTELEFONOS VEZERLES

1. Kapcsolja be a Bluetooth funkciét az okostelefonon.
2. Telepitse az alkalmazast okostelefonjara a robotporszivo vezérléséhez, és kovesse az Gitmutatét
az okostelefon és a robotporszivé csatlakoztatasahoz.

w

Hozzon létre fiokot a ,Smart Life" alkalmazasban, és jelentkezzen be.

4. Engedélyezze az 0sszes engedélyt, amelyet az alkalmazas kér:
ANDROID - engedélyezze a ,Hely" és a ,Kozeli eszkozok" alkalmazasengedélyeket.
APPLE - engedélyezze a ,Hely", ,Bluetooth” és ,Local Area Network" alkalmazasengedélyeket.

5. Kapcsolja be a robotporszivét a késziilék oldalan talalhaté ,Fékapcsoldval (3)".

6. Miutanbejelentkezetta ,Smart Life" alkalmazasba, kattintson a jobb felsé sarokban talalhato ,+"
ikonra, majd kattintson az ,Eszk6z hozzaadasa" gombra.

7. Megjelenik az ,Eszkozok felfedezése”, kattintson a ,Hozzaadas" gombra, megjelenik a
~TESLA RoboStar iQ300", kattintson a ,+" ikonra, megjelenik a Wi-Fi halézat, irja be a Wi-Fi
halézat jelszavat (ha még nem talalhaté meg automatikusan), majd kattintson a gombra
.Kovetkezd". A robotporszivé megkezdi a parositast az alkalmazassal.

8. A sikeres parositas utan egy zold ikon jelenik meg a név mellett, és a ,TESLA RoboStar iQ300"
robotporszivo sikeresen hozzaadasra keriilt az alkalmazashoz.

9. Kattintsona ,Kész" gombra, most mar okostelefonjavalis vezérelhetia robotporszivé kivalasztott

funkcioit.

PROBLEMAK MEGOLDASA AZ ALKALMAZASSAL

e  Gy6z6djon meg arrol, hogy az okostelefon és a robotporszivo Wi-Fi jellefedettsége jo és elég erds.
Els6 alkalommal allitsa be a robotporszivot a Wi-Fi Gtvalaszto kdzelében.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ,Helyszin" (GPS) engedélyezve van az okostelefonon.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy egy harmadik féltél szarmazo alkalmazas (VPN, viruskeresd, tiizfal
sth.) nem akadalyozza az okostelefonhoz vald hozzaférést.

e  Probaljon meg csatlakozni egy masik Wi-Fi atvalasztéhoz vagy Wi-Fi Hotspothoz egy masik
okostelefonon, hogy kizarja az internetkapcsolat hibajat.

e  Tul sok eszkoz csatlakozik a Wi-Fi ttvalasztéhoz, vagy le van tiltva az (j eszkoz
csatlakoztatasanak lehetdsége.

e Allitsa vissza a Wi-Fi Gtvalasztét.

e Néha manualisan is csatlakozhat a ,ROBOT##4#" jelzésl WiFi halézathoz, mikozben megprobal
csatlakozni a robotporszivohoz.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a toltéallomas jo minéségii és erés Wi-Fi- jel hatokorén beliil
van a Wi-Fi routertdl, hogy toltés kozben csatlakozhasson egy Wi-Fi halézathoz. A robotporszivonak a

toltés soran is sziiksége van erre a Wi-Fi kapcsolatra, hogy megfeleléen tajékozddjon és elérhetd
legyen a tisztitds megkezdéséhez. A 2.4 GHz-es frekvencian miikodé Wi-Fi halézat tamogatott.



ROBOTPORSZIVO FIRMWARE FRISSITES
A robotporszivé firmware-jét folyamatosan fejlesztjiik. Ha j verzio érhetd el, a TESLA alkalmazassal
ez letdlthetd ésinnen lehet a robotporszivora telepiteni.

NEDVES TISZTITAS
A Be/Ki kapcsoldval (3) kapcsolja ki a késziiléket és vigye tavolabb a toltéallomastol.

A kék torl6kendét helyezze a viztartaly aljara.
Gyorsabb és hatékonyabb tisztitas érheté el, ha a
kendét enyhén benedvesitjiik. A torlékendd
eltavolitasakor {igyeljen, hogy a rogzit6 tépdzar ne
sériiljon meg.

Tisztitas utan az elkoszolddott torl6kendét langyos
vizben mossa ki.

Nyissa ki a miianyag kupakot és vizzel toltse fel a
tartalyt. A tartalyt csak akkor szabad feltlteni, ha
eltavolitotta a porszivobél. Ha a miivelet kozben a
porszivora viz keriil, azonnal tordlje le egy szaraz
ronggyal.

Ne hasznaljon tisztitoszereket, mivel az
habképzédéshez vezethet és szaradas utan foltot
hagyhat a tisztitott feliileten.

Aviztartalyt dvatosan cslsztassa a helyére, ligyelve,
hogy a porszivéra ne keriiljon viz. A késziilék nem
vizallo.

Csatlakoztassa a toltéallomasra. A tisztitas
hatékonyabb, ha el6szor egy helyiségben inditja el a
takaritast, majd a késziiléket atviszi egy masik
helyiségbe.

A késziilék elinditdsahoz nyomja meg a tévirényl't gombjat. Ebben az iizemmédban a késziilék
porszivé funkcidja ki van kapcsolva, csak az oldalso kefék és a kozponti kefehenger miikodik. A
késziiléket ne hagyja sokaig egy helyben allni, a maradék vizet mindig ontse ki.

Ebben az lizemmédban a porszivét ne hasznalja szényegeken.

A viztartalyban mindig legyen elegendé mennyiségii viz.

A miivelet befejezése utan vegye ki a viztartalyt, dblitse at és tordlje szarazra.

Biztonsagi okokbdl ne toltse az akkumulatort, ha a viztartaly a késziilékben van. Tisztitas utan
vagy azonnal a toltéallomashoz vald visszatérés utan vegye ki a tartalyt a porszivobol.



KARBANTARTAS
FIGYELEM! Hatékony tisztitas csak rendszeres karbantartas mellett érhetd el.

A KARBANTARTAS ELMULASZTASA A KESZULEK MEGHIBASODASAHOZ VEZETHET ES A
JOTALLAS ELVESZTESEVEL JARHAT.

Atisztitas éskarbantartas megkezdése el6tta kapcsolja ki a késziiléket a B e/Ki kapcsolé gombbal (3).
A porszivo tetejét torolje at szaraz vagy enyhén nedves, puha torléronggyal. Ne hasznaljon tisztité vagy
oldészereket mivel ezek nyomot hagyhatnak a feliiletén.

PORGYUJTO TARTALY - minden hasznalat utan

e (Uritse ki rendszeresen.
e Ha a tartaly megtelik, csokken a szivoerd és romlik a tisztitads mindsége.

e Ha kimossa a portartalyt, varja meg mig az teljesen megszarad és csak ezutan helyezze vissza a
porszivoba.

Nyomja meg a portartaly kioldé gombot és a szemetet iiritse ki a kukaba. Az elsdleges sziirét
ajanlott kéthetente tiszta vizben kimosni.

Tisztitsa meg a HEPA sziirét rendszeresen a szennyezddés mértékének fiiggvényében, legalabb
hetente egyszer porkefével vagy szivattydzzon egy normal porszivoval.

e Aporszivo hasznalata megtelt sziirével vagy HEPA sz(ir6 nélkiil a késziilék meghibasodasahoz
vezethet.

e A sziirt ne tisztitsa az ujjaival vagy kemény kefével. Mossa at folyo vizzel, tisztitoszerek
nélkiil.

e  Mosas utan a sziir6t hagyja teljesen megszaradni.

e A porszivéba soha ne tegyen nedves HEPA sz(ir6t!



e Javasoljuk, hogy a sziir6t 6 havonta cserélje ki.

A porgyiijté tartaly vizzel moshaté.

Nyomja be a kefetartd két rogzitéfiilét és emelje ki a kefét. Tavolitsa el réla a feltekeredett
hajszalakat és egyéb szennyezédéseket.

Ellenérizze mindkét oldalso tisztitokefét a [égszivo nyilassal egyiitt a szennyezddés intenzitasa
alapjan, legalabb hetente egyszer, és tavolitsa el a kusza hajot és az egyéb szennyezédéseket.

SZENZOROK, TOLTOERINTKEZOK ES TOLTOALLOMAS - heti tisztitas ajanlott
A mélység érzékeld és fal kovetd szenzorokat hetente tisztitsa meg egy szaraz, puha torlékendével.
Ellendrizze, hogy az elsé iitkdzés érzékeld nincs beszorulva.



Puha torl6kenddvel tisztitsa meg a toltéallomast és a porszivd aljan talalhatd érintkezoket.

ELSO KEREK - heti tisztitas ajanlott

Tavolitsa el réla a feltekeredett hajszalakat és egyéb szennyezddéseket. Tavolitsa el a kereket a
porszivohol, tisztitsa meg tengelyt majd szerelje vissza.

HIBAELHARITAS

Probléma

Megoldas

A robotporszivé ,furan” viselkedik.

A takaritas elinditasa el6tt a porszivét mindig tegye a
toltéallomasra.

Az alkalmazas telepitése és a
késziilékek parositasa utan a
porszivé nincs csatlakoztatva.

Inditsa djra a Wi-Fi routert, tavolitsa el a ,Smart Life"-at az
eszkozlistardl és probalja Gjra a parositast, minél kozelebb a
Wi-Fi routerhez.

A porszivo nem kezdi el a
takaritast.

1. Azakkumulator lemeriilt. A takaritas elinditasa el6tt toltse
fel teljesen az akkumulatort.

2. Azakkumulator felforrésodott. A robotporszivét hasznalja
0°C ~ 40°C hémérsékleten.

Az akkumulator nem toltddik.

1. Atolt6allomas nincs haldzatra csatlakoztatva. Ellendrizze
a kabel csatlakozasokat.
2. Tisztitsa meg a tolt6csatlakozokat.

A porszivé nem tér vissza a
toltéallomashoz.

Ellendrizze, hogy a toltéallomas koriil elegendé hely van és
az érzékelési zonaban nincsenek akadalyok.

A porszivo nem tud a WiFi-re
csatlakozni.

Ellendrizze a Wi-Fi beallitasokat, éshogy az okostelefon és a
robotporszivo megfeleld erdsséqii Wi-Fi jel hatokorében van

A porszivé nagyon hangos.

Tisztitsa meq a tisztitokeféket, a kerekeket, a porszivo aljat
és az elsd iitkozésérzékelot.

Nyikorgo hang tisztitas kozben.

Vegye ki az elsé kereket és tisztitsa meg. Sziikség esetén
kenje be a tengelyt.

A porszivé nem takarit
megfeleléen.

Uritse ki a portartalyt. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a HEPA
sz(ir6t. Tisztitsa meg a fokefét.

A takaritas nem indul el a
megadott id6pontban.

1. Azakkumulator lemeriilt. A takaritas elinditasa elétttoltse
fel teljesen az akkumulatort.

2. Az iitemezett tisztitas nem lesz megfeleléen
szinkronizalva a robot porszivé és a mobiltelefon kozott, ha a
robot porszivét levalasztjak a Wi-Fi halézatrél. A
robotporszivé mindig legyen erés Wi-Fi jel hatotavolsagan
beliil.




Hiba

Lehetséges ok

Megoldas

Az akkumulator

A késziilék nem csatlakozik

Ellendrizze a toltéallomas-

nem toltodik. megfeleléen a toltéallomasra. porszivd csatlakozasokat.
A toltéallomas nincs halézatra A toltéallomast mindig tartsa
csatlakoztatva. haldzatra csatlakozva, ne
kapcsolja ki. A késziilék igy
mindig megfelelden feltoltott
akkumulatorokkal miikodéképes
allapotban van.
Az akkumulator teljesen lemeriilt. | A porszivét csatlakoztassa
kozvetleniil a 230V adapterre.
A porszivo A porszivo sziik helyen elakadt A porszivé automatikusan
takaritaskozben | vagy a tisztitokefékre valami megprobalja kiszabaditani magat.
elakadt. feltekeredett (kabel, fiiggony, Ha ez nem sikeriil, szabaditsa ki az

szényeg, stb.).

elakadt alkatrészeket.

A porszivo id6
elétt abbahagyja
a takaritast és
visszatér a
tolt6allomasra.

Ha az akkumulator tulsagosan
lemeriil, a késziilék automatikusan
visszatér a tolt6allomasra és
racsatlakozik.

Normalis jelenség. Hagyja az
akkumulatort feltoltédni. A
késziilék ezutan folytatja a
takaritast.

A miikodési idé fiigg a tisztitando
fellilettdl, a helyiségek
elrendezésétdl és a kivalasztott
takaritasi modtol.

Normalis jelenség, nincs teendd.

A porszivé nem
a beallitasok

szerint mikodik.

A késziilék ki van kapcsolva vagy
az akkumulator lemeriilt.

Kapcsolja be a késziiléket / toltse
fel az akkumulatort.

Nem mentette el a beallitasokat.

Végezze el Ujra a beallitasokat és
ellendrizze az akkumulator
toltottségét.

A porszivo eldugult.

Kapcsolja ki a késziiléket és
sziintesse meg a
dugulast/elakadast.

A taviranyito
nem mikodik
(hatétav kb. 5
méter)

Az elemek lemeriiltek.

Cserélje ki az elemeket, ligyelve a
polaritasokra.

A késziilék ki van kapcsolva vagy
az akkumulator lemeriilt.

Kapcsolja be a késziiléket / toltse
fel az akkumulatort.

Az infravoros érzékel6
beszennyezddott.

Tisztitsa meg a porszivo /
taviranyité érzékeldit.

Az adatatvitelt zavarja valami.

A porszivo taviranyitéjat ne
hasznalja egyidében mas
taviranyitéval.




Ha egy problémat nem tud elharitani a fentiek alapjan, ellendrizze az akkumulator toltottségi szintjét és
a porszivot kapcsolja KI/BE a fékapcsoléval.

AKKUMULATOR TAJEKOZTATO

Az akkumulator alacsony toltottsége esetén a robot megkeresi a toltéallomast és automatikusan
elkezdi a toltést.

A toltéallomast folyamatosan aram alatt kell tartani, kiilonben a porszivé nem talélja meg azt.
Ha a porszivét atviszi egy masik helyre, vagy huzamosabb ideig nem hasznalja, kapcsolja ki a
fékapcsoldval.

Ha a késziiléket nem hasznalja huzamosabb ideig, a taviranyitébdl vegye ki az elemeket.

A robotporszivé nagy teljesitményd, modern Li-lon akkumulatort hasznal, ez nem igényel
semmilyen karbantartast és szamtalanszor lehet télteni.

A porszivo specialis védelemmel van ellatva, amely megakadalyozza, hogy teljes toltottségesetén
az akkumulator tovabb toltédjon, igy az esetleges tultoltéssel karosodjon.

Készenléti allapotban a robot porszivé nagyon kevés energiat fogyaszt, ezért javasoljuk, hogy ne

kapcsolja ki az aramellatast. Ha hosszu ideig nem hasznalja a robot porszivét, kapcsolja ki és
hizza ki a tolt6allomast a halozatrél. Az akkumulator teljes kiiiriilésének megakadalyozasa
érdekében azonban haromhavonta teljesen fel kell toltenie a porszivét.

GARANCIALIS JAVITAS
A késziilék garancialis javitasahoz vegye fela kapcsolatota TESLA viszonteladédval, ahol a késziiléket
vasarolta.

A JOTALLAS ERVENYET VESZTI/NEM TERJED KI AZ ALABBIAK ESETEN:

a késziiléket nem rendeltetésszeriien hasznaltak.

természetes kopas, elhasznalddas.

nem tartottak be a ,Fontos biztonsagi eléirasok” fejezetben leirtakat.

nem megfelelé hasznalatbdl eredé elektromos vagy mechanikai karosodas.

természeti eredetd kar: viz, tiiz, statikus elektromossag, tulfesziiltség stb.

a késziilék nem szakszervizben torténd javitasa.

olvashatatlan sorozatszam.

az akkumulator kapacitasa 6 hénap hasznalat utan csokken (6 hénapos akkumulator élettartam
garancia)



MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az, INTER-SATLTD, org. slozka ezennel kijelenti, hogy a késziilék megfelela termék tipusra vonatkozé
torvényi szabalyozasoknak és eléirasoknak.

c € Ez a termék megfelel az EU elGirasoknak.

Egy terméken vagy csomagolasan talalhat6 athizott szemetes kuka szimbdélum

arra figyelmeztet, hogy a termékre a 2002/96/EC el6iras vonatkozik. Kérjiik
vegye figyelembe az elektronikai termékekre vonatkozé helyi el6irasokat és a

mar hasznalaton kiviili késziilékeket ne haztartasi hulladékként kezelje.
[ ] A régi késziilékek megfeleld elhelyezése eldsegiti a természetre és egészségre
karos anyagok megfelelé feldolgozasat.

A folyamatos termékfejlesztések miatt a gyarté fenntartja maganak a kezelési Gtmutaté
mddositasanak jogat.

A késziilék kiilalakja és jellemz6i el6zetes bejelentés nélkiil valtozhatnak. A szovegben nyomdahibak
eléfordulhatnak.



Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA RoboStar iQ300.

inainte de a utiliza aspiratorul robot, va rugam sa cititi cu atentie regulile de utilizare in
siguranta si sa respectati toate regulile generale de siguranta.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior, la temperatura camerei (max. 40°C).
Pentru un efect maxim de curatare, utilizati aspiratorul cat mai des.

inainte de utilizare, asigurati-va ca rezervorul de impuritéti si filtrul sunt montate corect.
Utilizati numai accesorii originale concepute pentru acest model.

Pentru incarcare, utilizati numai accesoriile furnizate de producatorul aspiratorului robot.
Utilizarea altor accesorii decat cele originale poate duce la deteriorarea aspirat orului robot,
electrocutare sau incendiu.

Nu atingeti partile conectate la reteaua electrica cu mainile ude.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in prezenta copiilor, nu-I folositi intr-o incapere unde doarme
un copil mic.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze aspiratorul robot, nici chiar sub supravegherea unui adult.

Nu va asezati pe aspiratorul robot si nu plasati pe el niciun fel de obiecte.

Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare este deteriorat.

Nu deschideti si nu reparati aparatul, astfel v-ati expune riscului ranirii prin electrocutare si al
anularii garantiei.

Nu utilizati aparatul daca aveti mainile sau picioarele ude.

Pastrati-I departe de substante inflamabile si volatile.

Nu utilizati aparatul in medii extrem de calde, prafuite sau umede.

Evitati expunerea suprafetei din plastic a aparatului la caldura radianta.

Nu utilizati aparatul in apropierea obiectelor cu apa care | -ar putea deteriora, de ex., prin
rasturnarea recipientului cu apa.

Evitati stropirea aspiratorului sau a interiorului acestuia cu un lichid care |-ar putea deteriora.
Nu curatati aspiratorul cu apa.

Aspiratorul nu este rezistent la apa.

Nu utilizati aspiratorul pe podele umede.

Nu aspirati lichide, tigari aprinse, chibrituri, substante inflamabile, cioburi, obiecte a scutite, faina,
ciment, tencuiala, cuie, materiale pulverulente, bucati mai mari de hartie, pungi din plastic sau alte
obiecte care pot deteriora aspiratorul.

in timpul aspirarii poate avea loc o incircare electrostatic3, care poate fi periculoasa pentru
utilizator.

Informati-va si conlocuitorii in privinta utilizarii aspiratorului pentru a preveni ranirea.

Nu utilizati aspiratorul robot in cazul in care cosul de colectare impuritati este plin.
Aspiratorul robot nu este destinat utilizarii in locuri inaltate, fara bariere- etaje, scari, balcoane,
mobilier si altele. Aparatul este dotat cu senzori anti-cadere, dar pot interveni circumstante cand
sistemul de control evalueaza situatiaincorect (senzor murdar, defectarea senzorului, reflectarea



luminii, impuritati prinse etc.) si nu impiedicd ciderea (nu opreste aparatul). in aceste cazuri,
vanzatorul nu poate accepta nicio eventuala pretentie a cumparatorului pentru o astfel de
deteriorare a aparatului.

e  Producatorul siimportatorul in Uniunea Europeana nu sunt raspunzatori pentru daunele cauzate
prin functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, oparirea, incendiul, vatamarea corporala,
deteriorarea altor bunuri etc.

CONTINUTUL AMBALAJULUI
Verificati cu atentie daca ati despachetat toate accesoriile furnizate, pe perioada de garantie va
recomandam sa pastrati cutia originala din carton, Manualul de utilizare si materialul de ambalare.

DESCRIERE

Perie laterala de curatare
Capac baterie
Roata de deplasare
Perie centrala de curatare
0  Rezervor de impuritati/Rezervor de apa

Protectie frontala la impact
Buton de comanda
Indicator WiFi

Roata de deplasare frontala
Conectori de incarcare
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1 Buton pentru scoaterea rezervorului 2 Conector de 3 Intrerupator
din aspirator incarcare principal



REZERVOR DE IMPURITATI

1 Filtru primar
2 Filtru HEPA

3 Filtru de spuma
4 Capacul rezervorului de impuritati

1 Dop din cauciuc
2 Rezervor de apa
3 Tesatura de mop

STATIA DE INCARCARE

1 Indicator de conectare a alimentarii
2 Intrare pentru incarcare 230 V
3 Conectori de incarcare




TELECOMANDA

Display

Curatare SMART (inteligenta)
Pornirea/Oprirea curatarii
Setarea puterii de aspirare
Setarea timpului

Spalarea cu apa

Revenirea la statia de incarcare
Butoane de directie

Curatare Smart cu putere maxima
Curatare de-a lungul peretilor
Curatare planificata
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TESIA

INAINTE DE PRIMA CURATARE

Scoateti cele doua opritoare din spuma situate pe bara de protectie a aspiratorului.

Inainte de a porni aspiratorul pregatiti inciperea, astfelincat sa nu se afle obiecte pe podea, care
sa impiedice functionarea aspiratorului (hartii mai mari, cabluri, autocolante, obiecte mici, covor
asezat necorespunzator etc.). Mutati scaunele si orice alte obiecte mai mari, astfel incat
aspiratorul sa poata ajunge cu usurinta chiar si in locuri inaccesibile.

De asemenea, indepartati obiectele care pot deteriora functionarea aspiratorului robot.

in timpul spélarii, covorul trebuie sa fie asigurat, astfel incat robotul si nu treaci peste el. Dacé pe
aspirator este instalatun modul de mop cu rezervor de ap3, curatarea ar puteafi intrerupta sau ar
putea avea loc udarea nedorita a covorului.

Lumina directa a soarelui poate reduce sensibilitatea senzorilor infrarosii ai aspiratorului, va
rugam sa evitati lumina directa a soarelui.

Este posibil ca mobilierul negru sa nu fie detectat corect avand in vedere natura fizica a senzorilor
infrarosii. Prin urmare, poate avea loc un impact usor, care va fi amortizat de protectia frontala la
impact.

Capacul superior al aspiratoruluieste din sticla temperata. Desi sticla temperata este mai sigura
si mai groasa decat sticla standard, va rugam sa o manevrati cu atentie pentru a evita zgarierea
sau spargerea acesteia.

Locatia ideala pentru statia de incarcare

In fata partii frontale nu au voie sa se afle niciun fel de obstacole pana la o distantd de 2 metri, iar pe
lateral, pana la o distanta de 1 metru. Suprafatatrebuie sa fie plana, va recomandam sa lipiti statia de
perete sau de podea cu o banda adeziva cu doua fete pentru a-i fixa ferm pozitia. Pozitionati cablul de
alimentare, astfel incat sa nu se incurce in periile de curatare. in zona bazei de incarcare, la 15 cm



deasupra solului, nu are voie s fie plasate oglinzi sau alte obiecte cu reflexie puternica. Baza nu are
voie sa fie expusa la lumina directa a soarelui.

Introduceti bateriile in telecomanda respectand polaritatea corecta.

Montati periile de curatare, stanga (L) si dreapta (R), conform marcajului.

Conectati statia de incarcare la o priza electrica cu ajutorul adaptorului de alimentare de 230 V
Plasati aspiratorul in statia de incarcare si bateria aspiratorului incepe sa se incarce in mod
automat.

Eal ol

PRIMA PORNIRE
CURATARE SMART (inteligent)

1. Aceasta este cea mai folosita metoda de curatare. Aparatul utilizeaza navigatie giroscopica
avansata si se deplaseaza pe traseul de curatare, care este optimizat pentru cea mai buna
curatare a podelei.

2. Porniti aspiratorul robot prin comutarea ,intrerupatorului principal (3)".

Pornire: comutati butonul de pornire/oprire
in pozitia ON (1)

Oprire: comutati butonul de pornire/oprire in
pozitia OFF (0)
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3. In timpul incarcérii, butonul ™) lumineaza intermitent incet, la incircarea completa a bateriei,
acest buton va inceta sa mai clipeasca.
4. Apasati butonul D) de pe aspiratorul robot sau apasati butoanele ,2" sau ,3" de pe
telecomanda. La pornirea curatarii, aspiratorul ar trebui sa se afle intotdeauna in statia de
incarcare.

5. Pentruintreruperea curatarii/oprirea aspiratorului robot, apasati butonul > sau apasati butonul
3" de pe telecomanda.

CURATAREA UNEI ANUMITE ZONE
Plasati aspiratorul robot in zona pe care doriti sa o curatati si in aplicatia pentru telefonul mobil
selectati ,Curatare zona".

CURATARE SMART CU PUTERE MAXIMA

Apasati butonul de pe telecomanda. Aspiratorul robot incepe curatarea SMART cu o putere
maxima de aspirare.

SETAREA TIMPULUI

Intratiin modul ,Setarea timpului“ prin apasarea butonului de pe telecomanda . Mai intaisetati ora
cu butoanele A si v. Apoi apasati butonul > i in acelasi mod setati minutele. Confirmati valorile setate

prin apasarea butonulu?



PLANIFICAREA CURATARII
Aspiratorul robot poate fi programat pentru a efectua curatarea in mod automat o data pe zi, la o ord
specificatd, chiar si atunci cand nu este nimeni acasa.

Apasati butonul de pe telecomanda. Mai intai setati ora cu butoanele A si v. Apoi apasati butonul >
si in acelasi mod setati minutele. Confirmati valorile setate prin apasarea butonL . Aspiratorul
robot va aspira in fiecare zi la ora setata. Pentru anularea curatarii planificate, apasati but

timp de 3 secunde. Daca veti opri aspiratorul robot cu intrerupatorul principal de pe lateral, curatarea
planificata se va sterge.

REVENIREA LA STATIA DE INCARCARE

Dupa apasarea butonului de pe telecomanda, aspiratorul robot va cauta statia de incarcare si va
incepe sa se incarce in mod automat.

BANDA MAGNETICA

Pentru a impiedica curatarea unei zone selectate, utilizati banda magnetica care este inclusa in
pachetul TESLA RoboStar i0300. Inainte de pornirea curatarii, asezati-o sau mai bine lipiti-o (cu o
banda adeziva cu doua fete) acolo unde nu doriti ca aspiratorul robot sa aspire. Astfel, puteti impiedica
de exemplu, trecereaintr-o cameraalaturata, intrarea pe un covor cu fir inalt, puteti proteja obiectele
fragile etc.

CONTROLUL ASPIRATORULUI ROBOT DE PE SMARTPHONE

1. Activati Bluetooth pe smartphone-ul dvs.
2. Instalati aplicatia pe smartphone pentru a controla aspiratorul robot si urmati ghidul pentru
conectarea smartphone-ului si a aspiratorului robot.

ANDROID
cautati ,Smart Life" pe Google Play

APPLE
cautati ,Smart Life" in Apple Store

3. Creeati-va un cont in aplicatia ,Smart Life" si conectati-va.
4. Activati toate permisiunile pe care aplicatia le solicita:
ANDROID - activati permisiunile aplicatiei ,Locatie" si ,Dispozitive in apropiere”.
APPLE - activati permisiunile aplicatiei ,Locatie", ,Bluetooth” si ,Retea locala”.
5. Porniti aspiratorul robot cu ,Comutatorul principal (3)" de pe partea laterala a dispozitivului.
6. Dupa ce v-ati conectat la aplicatia ,Smart Life", faceti clic pe pictograma ,+" din dreapta sus, apoi
faceti clic pe ,Adaugati dispozitiv".
7. Pedisplay va fi afisata ,Descoperirea dispozitivelor", face i clic pe ,TESLA RoboStar i0300",



faceti clic pe pictograma ,+", va aparea reteaua Wi-Fi, introduceti parola retelei Wi-Fi (daca nu
este deja afisata automat) si faceti clic pe "Urmatorul”. Aspiratorul robot va incepe asocierea cu
aplicatia.

8. Dupa asocierea cu succes, langa nume va aparea o pictograma verde, iar aspiratorul robot
+TESLA RoboStar i0300" a fost adaugat cu succes in aplicatie.

9. Faceti clic pe ,Terminat", acum puteti sa controlati functiile aspiratorului robot cu ajutorul
smartphone-ului dvs.

REZOLVAREA PROBLEMELOR DE FUNCTIONARE A APLICATIEI

e Asigurati-va ca acoperirea semnalului Wi-Fi pentru smartphone-ul dvs. si pentru aspiratorul robot
este suficient de buna si de puternica. Configurati aspiratorul robot pentru prima data langa
routerul dvs. Wi-Fi.

e  Asigurati-va ca ,Locatia" (GPS) este activata pe smartphone.

e Asigurati-va ca o aplicatie terta parte (VPN, antivirus, firewall etc.) nu blocheaza accesul la
smartphone-ul dvs.

o Incercati sa v conectati la un alt router Wi-Fi sau hotspot Wi-Fi pe alt smartphone pentru a
exclude o eroare din partea conexiunii dvs. la internet.

e  Aveti prea multe dispozitive conectate la routerul dvs. Wi-Fi sau abilitatea de a conecta un
dispozitiv nou la acesta este blocata.

e  Resetati routerul Wi-Fi.

e Uneori este posibil sa va conectati manual la reteaua WiFi marcata ,ROBOT###" in timp ce
incercati sa va conectati la robotul aspirator.

Nota: asigurati-va ca statia de incarcare se afla in raza de actiune a unui semnal Wi-Fi de buna calitate
si puternic de la routerul dvs. Wi-Fi, astfel incat sa se poata conecta la o retea Wi-Fi in timpul
incarcarii. Aspiratorul robot are nevoie si de aceasta conexiune Wi-Fi in timpul incarcarii sale, astfel
incat sa fie orientat corespunzator si disponibil pentru aincepe curatarea. Este acceptata o retea Wi-Fi
care functioneaza la o frecventa de 2.4 GHz.

ACTUALIZAREA FIRMWARE-ULUI ASPIRATORULUI ROBOT

Firmware-ul aspiratorului robot este imbuntatit in mod continuu. In cazul in care va fi disponibila o
nouad versiune de firmware, in aplicatia TESLA va va fi oferita optiunea descarcarii actualizarii si
instalarea ei in aspiratorul robot.

SPALAREA CUAPA
Opriti aspiratorul robot cu ,Intrerupatorul principal (3)" si plasati-I in afara statiei de incarcare.

Instalati tesatura albastra de mop pe componenta
inferioara a rezervorului cu apa. Umeziti usor tesatura
de mop cu apa pentru o spalare cat mai rapida si
continua. La scoaterea mopului de pe suport, aveti grija
ca printr-o migcare brusca sa nu deteriorati fermoarul
tip velcro de pe suport.

Daca dupa curatare mopul este murdar, il puteti spala
cu atentie in apa calduta.




Deschideti capacul din plastic si turnati apa in
rezervorul de apa. Turnati apa in rezervorul de apa
numai dupa scoaterea rezervorului din aspirator. La
manipularea cu rezervorul de apa, poate avea loc o
usoara scurgere de ex., de apa reziduala. In acest caz,
stergeti imediat zona udata cu o carpa uscata.

Va recomandam sa spalati podeaua cu apa curata,
agentul de curatare poate produce spuma si, astfel,
inrdutatireapicurariiapei pe mop, eventual poate lasa
pete pe podeaua uscata.

Introduceti cu atentie rezervorul de apa in corpul
aspiratorului robot. Nu udati aspiratorul sau partea sa
interioara cu apa, aspiratorul robotnu este rezistent la
apa. Conectati-I la statia de incarcare.

Pentru a obtine un rezultat cat mai bun al spalarii, va
recomandam sa utilizati aceasta functie intr-o camera
si apoi sa va mutati cu spalarea intr-o alta camera.

Pentru spalarea cu apa, apasati butonul de pe telecomanda. in acest mod, aspirarea este inactiva,
functioneaza numai periile de curatare laterale i peria centrala principala. Nu lasati aspiratorul robot
imobilizat inutil sau cu rest de apa in rezervorul de apa.

e Nu utilizati spalarea pe covoare.

e  Pentru spalare, mentineti o cantitate suficienta de apa in rezervorul de apa.

e Dupa finalizarea curatarii, scoateti rezervorul de apa, clatiti si uscati tesatura de mop.

e Dinmotive de siguranta, nuincarcati bateria cu rezervorul de apaintrodus. Scoateti recipientul din
aspirator dupa curatare sau imediat dupa revenirea la statia de incarcare.

ATENTIE! Pentru o curatare cat mai eficienta, va recomandam sa efectuati intretinerea in
mod regulat.

INTRETINEREA INSUFICIENTA POATE DUCE LA DETERIORAREA ASPIRATORULUI ROBOT Sl
LA PIERDEREA GARANTIEL

Inainte de a efectua curitarea si intretinerea, opriti aspiratorul cu ,Intrerupatorul principal (3)". Stergeti
capacul superior al aspiratorului cu o carpa moale uscata sau usor umeda. Nu utilizati agenti de
curatare pentru curatarea suprafetei aspiratorului robot, deoarece ati putea sa o deteriorati.

REZERVORUL DE IMPURITATI - curatare dupa fiecare aspirare

e Goliti rezervorul de impuritati in mod regulat.

e Nivelul de umplere a recipientului de praf afecteaza semnificativ puterea de aspirare a
aspiratorului si calitatea aspirarii.

e  Dupa curatare, varsati confinutul rezervorului in cosul de gunoi.

e Daca veti curata rezervorul de impuritati cu apa, inainte de reinstalarea lui in aspiratorul robot,
uscati-| bine.



Apasati butonul de eliberare pentru scoaterea recipientului de impuritati si varsati continutul
acestuia in cosul de gunoi. Va recomandam sa spalati ,Filtrul primar" cu apa curata o data la doua
saptamani.

Curatati regulat filtrul HEPA in functie de gradul de contaminare, cel putin o data pe saptamana, cu
o perie de praf sau aspirati-I cu un aspirator standard.

e Nu curatati filtrul HEPA cu degetele sau cu peria, ¢ci numai sub jet de apa curata (nu utilizati
agenti de curatare).

e  Lasatifiltrul HEPA sa se usuce bine, nu instalati niciodata un filtru HEPA umed in aspiratorul
robot!

e Aspirarea cu un filtru HEPA murdar sau fara un filtru HEPA introdus poate deterioraaspiratorul.

e  Varecomandam sa inlocuiti filtrul HEPA la fiecare 6 luni.

Praful din recipientul de impuritati poate fi indepartat cu apa curata.

PERIA CENTRALA DE CURRTARE S| PERIILE LATERALE DE CURRTARE - curatare o data pe
saptamana



Scoateti peria centrala principala prin apasarea ambelor prinzatoare de pe carcasa periei. Pentru
indepartareaparuluiincurcat in peria principala, utilizati instrumentul de curatare. Mentineti peria
centrala de curatare fara cantitati mari de par, praf, bumbac etc

Curatati regulat filtrul HEPA in functie de gradul de contaminare, cel putin o data pe saptamana, cu
o perie de praf sau aspirati-I cu un aspirator standard.

SENZORII, CONTACTELE DE iNCARCARE $I STATIA DE iNCARCARE - curatare o data pe
saptamana

Curatati senzorii (a se vedea figura) de pe parteainferioara a aspiratoruluirobot o data pe saptamana
cu o carpa moale si uscata. Verificati daca nu este blocata protectiafrontala laimpact, sub care se afla
senzorul de impact.

Curatati contactele de pe partea inferioara a aspiratorului (a se vedea figura) si contactele de pe baza
de incarcare cu o carpa moale si fina.

ROATA DE DEPLASARE FRONTALA - curitare o data pe siptimana
Mentineti-o fara par si praf. Scoateti roata centrala de ghidare din aspirator, tragand-o din corpul
aspiratorului, curatati si axa rotii i apoi instalati-o inapoi in aspiratorul robot.



REMEDIEREA PROBLEMELOR

Problema

Remedierea

Aspiratorul robot se comporta ,haotic".

Plasati aspiratorul intotdeauna in statia de
incarcare si abia apoi porniti curatarea.

Dupa instalarea aplicatiei si imperecherea
telefonului mobil cu aspiratorul robot,
aspiratorul este ,Neconectat".

Porniti si opriti routerul Wi-Fi, stergeti din aplicatia
~Smart Life" aspiratorul robot si incercati sa il
imperecheati din nou. Va recomandam ca in timpul
imperecherii sa va aflati in apropierea routerului
Wi-Fi.

Aspiratorul robot nu porneste curatarea.

1. Aspiratorul robot are bateria slaba. Inainte de a
porni curatarea, incarcati complet bateria.

2. Bateria este prea calda. Utilizati aspiratorul
robot la temperaturi cuprinse intre 0°C ~ 40°C.

Bateria aspiratorului nu poate fi incarcata.

1. Statia de incarcare nu este conectata la retea.
Asigurati-va ca cablul de alimentare este conectat
corect.

2. Electrozii de incarcare nu au un contact bun cu
aspiratorul robot. Curatati electrozii de pe
aspiratorul robot si de pe baza de incarcare.

Aspiratorul robot nu se intoarce la baza de
incarcare.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul
statiei de incarcare si ca zona de detectare a statiei
de incarcare este curata.

Aspiratorul robot este offline (nu este
conectat la routerul WiFi).

Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi este configurata
corect si ca este complet functionala. Aspiratorul
robot ar trebui sa se afle in permanenta in raza
unui semnal Wi-Fi puternic si stabil de la routerul
Wi-Fi.

Aspirarea este foarte zgomotoasa.

Curatati peria centrala principala, periile laterale,
rotile de deplasare, partea inferioaraa aspiratorului
robot si protectia frontald la impact.

In timpul aspirarii se aude un scartait.

Scoateti roata de deplasare frontala si curatatiosia
centrala de par si praf. Daca este necesar, ungeti
osia rotii.

Curatare de proasta calitate.

Goliti rezervorul de impuritati. Curatati sau inlocuiti
filtrul HEPA si curatati peria centrala de curatare.

Aspiratorul robot nu porneste curatarea
planificata.

1. Daca bateria aspiratorului robot nu este suficent
incarcata, curatarea nu porneste. Va rugam sa
incarcati complet bateria.

2. Curatarea planificatd nu va fi sincronizata
corespunzator intre aspiratorul robot si telefonul
dumneavoastra daca aspiratorul robot este
deconectat de la reteaua WiFi. De aceea, mentineti
aspiratorul robot in permanenta in raza unui
semnal WiFi puternic si stabil de la routerul WiFi.

Problema Cauza Remedierea
Bateria aspiratorului . Asigurati-va ca contactele de incarcare
) Aspiratorul nu este parcat ’ .
1 | nu poate fi . g sunt conectate corect la parcareain baza
R corect in baza de incarcare o
incarcata. de incarcare




Baza de incarcare nu este
conectata la reteaua
electrica i aspiratorul este
pornit cu intrerupatorul
principal.

Baza de incarcare ar trebui sa fie
conectata la reteaua electrica in
permanenta, nu o deconectati. Astfel,
aspiratorul este intotdeauna pregatit
pentru o alta curatare cu bateriacomplet
incarcata.

Bateria este complet
descarcata.

Conectati aspiratorul robot direct la
sursa. Conectati cablul de alimentare de
la sursa de alimentare de 230 V la
conectorul de incarcare de pe corpul
dispozitivului.

Aspiratorul a ramas
blocat in timpul
curatarii.

Aspiratorul aramas blocat
intr-un spatiu mic, a
infasurat pe periile de
curatare obiecte libere,
cum ar fi perdele, covor
etc.

Aspiratorul incearca sa se elibereze in
mod automat, daca nu reuseste, va
rugam sa indepartati singur obstacolul.

Aspiratorul intrerupe
curatarea si revine
prematur la baza de
incarcare.

Daca nivelul de incarcare
al bateriei scade,
aspiratorul trece automat
in modul de revenire la
statia de incarcare i
revine la baza de
incarcare.

Stare normala, lasati aspiratorul sa se
incarce la capacitatea completa a
bateriei si incepeti curatarea din nou.

Timpul de functionare
variaza in functie de
suprafata podelei, de
complexitatea camerei si
de modul de curatare
selectat.

Stare normala, nu este necesara nicio
remediere.

Aspiratorul nu
incepe curatarea
conform planului.

Aspiratorul este oprit sau
bateria este descarcata.

Porniti aspiratorul si incarcati bateria.

Nu ati salvat curatarea
planificata in memoria
aspiratorului.

Introduceti din nou ora si ziua in
memoria aspiratorului si asigurati-va ca
aspiratorul este intr-adevar complet
incarcat.

Aspiratorul este blocat.

Opriti i curatati aspiratorul.

Telecomanda nu
functioneaza
(distanta de
actionare a
telecomenzii este de
5 metri)

Baterie slaba in
telecomanda.

Inlocuiti bateria, respectand polaritatea
corecta la introducere.

Aspiratorul nu este pornit
sau nu are o baterie
suficient de incarcata
pentruaincepe curatarea.

Asigurati-va ca aspiratorul este pornit si
reincarcati bateria aspiratorului.

Senzorul infrarosu al
telecomenzii este murdar
sau senzorul de semnal
infrarosu de la aspirator
este murdar.

Curatati telecomanda si aspiratorul.




Exista interferente de
semnal intre telecomanda
si aspirator.

Evitati utilizarea in apropierea altor
dispozitive cu infrarosu.

Daca problema persista, verificati daca bateria este complet incarcata si apoi opriti si porniti
aspiratorul cu intrerupatorul principal.

INGRIJIREA BATERIEI

Pentru incarcare, va recomandam sa utilizati statia de incarcare.

Daca veti transporta aspiratorul robot sau daca nu il veti utiliza pe o perioada mai lunga de timp,
opriti-1 cu intrerupatorul principal.

Daca nu veti utiliza aparatul pe o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile din telecomanda.
Aspiratorul robot este echipat cu o baterie Li-lon moderna de mare capacitate, fara efect de
memorie, deci nu trebuie sa va faceti griji in privinta incarcarii si descarcarii multiple a bateriei.
Aspiratorul este dotat cu o protectie speciala care, dupa incarcare, nu mai furnizeaza energie,
impiedicand astfel supraincarcarea bateriei, deci bateria nu necesita o inlocuire frecventa. Acest
lucru i asigura o durata lunga de viata si,in acelasi timp, aspiratorul este intotdeauna pregatit sa
inceapa din nou curatarea.

in modul standby, aspiratorul robot are un consum foarte redus, de aceea va recomandam sa nu
deconectati sursa de alimentare cu energie electrici. in cazul in care nu veti utiliza aspiratorul
robot pe o perioada mai lunga de timp, opriti-| i deconectati si statia de incarcare de la reteaua
electrica. Cu toate acestea, aspiratorular trebui sa fie incarcat complet la fiecare trei luni pentru a

impiedica descarcarea completa a bateriei.

REPARATIA iN PERIOADA DE GARANTIE

Pentru reparatia in perioada de garantie, contactati comerciantul de la care ati cumparat produsul

TESLA.

GARANTIA NU ACOPERA:

e utilizarea dispozitivului in alte scopuri
e uzura obignuita
o nerespectarea instructiunilor de siguranta mentionate in Manualul de utilizare

o defectele electromecanice sau mecanice ale dispozitivului cauzate de o utilizare necorespunzatoare
e pagube cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica, supratensiunile etc.

e pagube cauzate de reparatii neautorizate
e numar de serie ilizibil al aparatului

e bateria, daca nuisi mentine capacitatea initiald dupa mai mult de 6 luni de utilizare (garantia pentru

capacitatea bateriei este de 6 luni)



DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, INTER-SAT LTD, org. slozka, declaram ca acest dispozitiv respecta cerintele esentiale si alte
dispozitii relevante din normele si reglementarile relevante pentru tipul dispozitivului in cauza.

c € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Daca simbolul cosului cu roata taiat este atasat la produs, acest lucru inseamna ca
produsului este aplicabila Directiva Europeana 2002/96/CE. Va rugam sa va
informatiin privinta sistemul local de colectare separata a produselor electrice si
electronice. Va rugam sa urmati reglementarile locale si sa nu aruncati produsele
1 vechi la deseurile menajere obisnuite. Eliminareacorecta a produsului vechi va ajuta
la prevenirea consecintelornegative potentiale asupra mediului si sanatatii umane.

Avandin vedere dezvoltarea siimbunatatirea continua a produsului, ne rezervam dreptul de a modifica
Manualul de utilizare.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabil3, fiind rezervate erori de imprimare.



Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir den TESLA RoboStar iQ300 entschieden haben.

Bitte lesen Sie die Sicherheitsregeln sorgfaltig durch und befolgen Sie alle gangigen
Sicherheitsregeln, bevor Sie einen Robo-Sauger verwenden.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerét ist ein komplexes elektromechanisches Gerit, bitte beachten Sie die folgenden
Richtlinien:

Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen bei Raumtemperatur (max. 40°C) bestimmt.
Das Gerat ist nicht fiir den Einsatz im Freien, auch nicht in gewerblichen oder industriellen
Umgebungen, bestimmt.

Verwenden Sie den Staubsauger so oft wie mdglich, um die maximale Reinigungswirkung zu
erzielen.

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass der Staubbehalter und der Filterrichtig installiert sind.
Verwenden Sie nur Originalzubehdr, das fiir dieses Modell entwickelt wurde.

Verwenden Sie zum Aufladen nur das Zubehdr, das mit dem Saugroboter geliefert wird. Die
Verwendung von nicht originalem Zubehor kann den Robo-Sauger beschadigen, einen
Stromschlag verursachen oder Feuer verursachen.

Beriihren Sie die an das Stromnetz angeschlossenen Teile nicht mit nassen Handen.

Lassen Sie das Gerat in Gegenwart von Kindern nicht unbeaufsichtigt, verwenden Sie es nicht in
dem Raum, in dem das Baby schlaft.

Erlauben Sie Kindern nicht, einen Robo-Sauger zu benutzen, auch nicht unter Aufsicht eines
Erwachsenen.

Setzen Sie sich nicht auf einen Robo-Sauger und legen Sie keine anderen Gegenstande darauf ab.
Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist.

Offnen oder reparieren Sie das Gerit nicht, es besteht die Gefahr eines Stromschlags und des
Garantieverlusts.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie nasse Hande oder Fiie haben.

Bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von brennbaren und fliichtigen Substanzen auf.
Verwenden Sie das Gerét nicht in einer warmen, staubigen oder feuchten Umgebung.
Vermeiden Sie Warmestrahlung auf der Kunststoffoberflache des Gerats.

Verwenden Sie es nicht in der Nahe von Gegenstanden mit Wasser, die es beschadigen konnten, z.
B. durch Uberlaufen des Wasserbehalters.

Vermeiden Sie es, den Staubsauger oder sein Inneres mit Fliissigkeiten zu bespritzen, die ihn
beschadigen konnten.

Reinigen Sie den Staubsauger nicht mit Wasser.

Der Staubsauger ist nicht wasserdicht.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht auf nassem Boden.

Setzen Sie keinen Fliissigkeiten, brennenden Zigaretten, Streichhdlzern, brennbare n Substanzen,
Scherben, scharfen Gegenstanden, Mehl, Zement, Gips, losen Materialien, groBeren Papierstiicken,
Plastiktiiten oder anderen Gegenstanden aus, die den Staubsauger beschadigen konnen

Eine elektrostatische Aufladung kann auftreten, wenn Staubsaugen fiir den Benutzer gefahrlich
sein kann.

Informieren Sie den Mitbewohner iiber die Verwendung des Staubsaugers, um Verletzungen zu



vermeiden.

e Verwenden Sie keinen Robo-Sauger, wenn sein Staubbehalter voll ist.

e Das Gerat st nicht fiir den Einsatz an erhohten Stellen ohne Barrieren bestimmt — Einbaubdden,
Treppen, Balkone, M6bel und mehr. Das Gerat ist mit Absturzsensoren ausgestattet, es kann
jedoch vorkommen, dass die Steuerung die Situation falsch bewertet (verschmutzter Sensor,
Stromsensorausfall, Lichtreflexion, eingeklemmter Schmutz usw.) und einen Absturz nicht
verhindert (stoppt nicht das Gerat). In diesen Fallen kann der Verkaufer keine Anspriiche des
Kaufers wegen solcher Schaden am Gerat anerkennen.

e Der Hersteller und Importeur in die Europdische Union haftet nicht fiir Schaden, die durch den
Betrieb des Gerats entstehen, wie z. B. Verletzungen, Verbriihungen, Feuer, Verletzungen, Schaden
an anderen Sachen.

PACKUNGSINHALT

Uberpriifen Sie sorgfiltig, ob Sie alle Zubehérteile ausgepackt haben. Wir empfehlen, die Original-
Papierverpackung, Bedienungsanleitung und Verpackungsmaterialien fiir die Garantiezeit
aufzubewahren.

BEZEICHNUNG

1e—

2u

3
1 Vordere Stoflstange 6 Seitliche Reinigungsbiirste
2 Steuertaste 7 Batterieabdeckung
3  WiFi-Anzeige 8 Rad
4  Vorderrad 9 Zentrale Reinigungsbiirste
5  Ladeanschliisse 10  Staubtank/Wassertank

1  Taste zum Entfernen des Behalters 2  Stecker 3 Hauptschalter
aus dem Staubsauger



STAUBBEHALTER

LADESTATION

1 Primarfilter

2 HEPA-Filter

3 Schwammfilter

4 Staubbehalterdeckel

1 Gummiabdeckung
2 Wassertank
3 Wischtuch

1 Verbindungsanzeige
2 Ladeeingang 230 V
3 Ladeanschliisse



FERNBEDIENUNG

Anzeige

Intelligente Reinigung
Reinigung starten/pausieren
Saugleistung einstellen
Zeiteinstellung

Wasser wischen

Zuriick zur Ladestation
Richtungstasten

SMARTE Reinigung mit maximaler Leistung
Reinigung entlang der Wande
Geplante Reinigung
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TESIA

VOR DER ERSTEN REINIGUNG

e Entfernen Sie die beiden Schaumstoffstopper, die sich an der Stostange des Staubsaugers
befinden.

e  Entfernen Sie alle Hindernisse, die eine effektive Reinigung verhindern konnen.

e  Entfernen Sie auch Gegenstande, die den Robo-Sauger beschadigen konnen.

e Der Teppich muss gesichert werden, damit der Roboter beim Wischen nicht darauf gelangen kann.
Wenn das Wischpad mit dem Wasserbehalter auf dem Staubsauger installiert ist, kann es den
Reinigungsvorgang unterbrechen oder ein ungewolltes Durchnéssen des Teppichs verursachen.

e Direkte Sonneneinstrahlung kann zu einer verminderten Empfindlichkeit der Infrarotsensoren des
Staubsaugers fiihren, bitte vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

e Aufgrund der physikalischen Beschaffenheit von Infrarotsensoren werden schwarze Madbel
moglicherweise nicht richtig erkannt. Dies kann einen leichten Aufprall verursachen, der durch die
vordere Stostange reduziert wird.

e Die Oberseite des Staubsaugers besteht aus gehartetem Glas. Obwohl gehartetes Glas sicherer
und starker als Standardglas ist, gehen Sie bitte vorsichtig damit um, um es nicht zu zerkratzen
oder zu zerbrechen.

Idealer Standort der Ladestation

Innerhalb von 2 Metern vor und 1 Meter an den Seiten der Ladestation diirfen sich keine Hindernisse
befinden. Die Ladestation muss auf einer ebenenFlache aufgestellt werden, wir empfehlen auBerdem,
die Station mit einem doppelseitigenKlebeband an der Wand oder am Boden zu befestigen. Verlegen
Sie das Netzkabel so, dass es sich nicht in den Reinigungsbiirsten des Staubsaugers verfangt. Ein
Spiegel oder andere starkreflektierende Gegenstande diirfen nicht im Bereich der Ladestation 15 cm



tiber dem Boden platziert werden. Der Sockel sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung ausge setzt
werden.

Legen Sie die Batterien unter Beachtung der richtigen Polaritat in die Fernbedienung ein.
Installieren Sie die Reinigungsbiirsten links (L) und rechts (R) wie angegeben.

SchlieBen Sie die Ladestation mit dem 230-V-Netzteil an eine Steckdose an

Stellen Sie den Staubsauger in die Ladestation und der Akku des Staubsaugers beginntautomatisch
mit dem Laden.

Hownd =

ERSTER START
INTELLIGENTE REINIGUNG

1. Diesist die am haufigsten verwendete Reinigungsmethode. Das Gerat verwendet eine
fortschrittliche Kreiselnavigation und bewegt sich entlang einer Reinigungsroute, die fiir die
bestmagliche Bodenreinigung optimiert ist.

2. Schalten Sie den Robo-Sauger ein, indem Sie den ,Hauptschalter (3) “ umschalten .

Einschalten:
Schalten Sie den Schalter auf die Position
ON(I)

Ausschalten:
Stellen Sie den Schalterknopf auf die Position
AUS (0)

3. Die(>DTaste blinkt langsam wahrend des Ladevorgangs, diese Taste hort auf zu blinken, wenn der
Akku vollstandig geladen ist.

4. Driicken Sie die ,Steuertaste (2)" oder driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,2" und ,3".
Der Staubsauger sollte sichimmer in der Ladestation befinden, wenn mit der Reinigung begonnen

wird.
5. Um die Reinigung zu stoppen/den Robo-Sauger zu pausieren, driicken Sie 2D Taste oder
driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,3".

FLECKENREINIGUNG

Platzieren Sie den Saugroboter an der zu reinigenden Stelle und wahlen Sie in der mobilen App
.Fleckenreinigung" aus.

SMARTE REINIGUNG MIT MAXIMALER LEISTUNG

Driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung. Der Robo-Sauger startet die SMART-Reinigung mit
maximaler Saugleistung.

ZEITEINSTELLUNG

Driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung, um in den Modus ,Zeiteinstellung" zu gelangen.
Stellen Sie zunachst mit den Tasten A und Vv die Stunde ein. Driicken Sie dann > und stellen Sie die

Minuten auf die gleiche Weise ein. Bestatigen Sie die eingestellten Werte



GEPLANTE REINIGUNG
Der Robo-Sauger kann so programmiert werden, dass er automatisch einmal taglich zu einer
festgelegten Zeit reinigt, auch wenn niemand zu Hause ist.

Driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung. Stellen Sie zunachst mit den Tasten A und Vv die
Stunde ein. Driicken Sie dann > und stellen Sie die Minuten auf die gleiche Weise ein. Bestétigen Sie die

eingestellten Werte mit . Der Robo-Saugersaugt jeden Tag zur eingestellten Zeit. Um die geplante

Reinigung abzubrechen, driicken Sie die Taste 3 Sekunden lang. Wenn Sie den Robo-Sauger mit
dem Hauptschalter an der Seite ausschalten, wird lhre geplante Reinigung geldscht.

ZURUCK ZUR LADESTATION

Nach dem Driicken derTaste auf der Fernbedienung findet der Robo-Sauger die Ladestation und
beginnt automatisch mit dem Ladevorgang.

MAGNETBAND

Um eine Reinigung des ausgewahlten Teils zu verhindern, verwenden Sie das Magnetband, das im
Lieferumfang des TESLA RoboStar iQ300 enthalten ist. Vor Beginn der Reinigung dort hinlegen oder
noch besser (doppelseitiges Klebeband) dort hinlegen, wo der Saugroboter nicht einlaufen soll. So

konnen Sie zum Beispiel den Durchgang in den Nebenraum verhindern, verhindern, dass der Teppich
hohe Haare erreicht, schiitzen zerbrechliche Gegenstiande usw.

STEUERUNG DES ROBOTERSTAUBSAUGERS MIT EINEM SMARTPHONE

1. Schalten Sie Bluetooth in lhrem Smartphone ein.
2 Installieren Sie die Anwendung auf lhrem Smartphone, um den Robo-Sauger zu steuern, und
folgen Sie der Anleitung, um lhr Smartphone und den Robo-Sauger zu verbinden.

ANDROID
Suchen Sie bei Google Play nach ,Smart Life"

APPLE
Suchen Sie im Apple Store nach ,Smart Life"

3. Erstellen Sie lhr Konto in der Anwendung ,Smart Life" und melden Sie sich an.

4. Alle Berechtigungen, nach denen die App fragt:

ANDROID - Aktivieren Sie die App-Berechtigungen ,Standort" und ,Geréte in der Nahe".
APPLE - Aktivieren Sie die Anwendungsberechtigungen ,Standort", ,Bluetooth” und ,Lokales
Netzwerk".

Schalten Sie den Saugroboter mit dem ,Hauptschalter (3)" seitlich am Gerét ein.

Nachdem Sie sich bei der ,Smart Life"-App angemeldet haben, klicken Sie oben rechts auf das ,+"

oo



-Symbol und dann auf ,Geréat hinzufiigen”.

7. .Erkennungvon Gerédten"wird angezeigt, klicken Sie auf ,Hinzufiigen", ,TESLA RoboStar iQ300"
wird angezeigt, klicken Sie auf das ,+" -Symbol, das WLAN-Netzwerk wird angezeigt, geben Sie
das WLAN-Netzwerkpasswortein (falls nicht bereits automatisch gefunden) und klicken Sie auf
"Nachste". Der Robo-Sauger beginnt mit der Kopplung mit der App.

8. Nach erfolgreicher Kopplung erscheint neben dem Namen ein griines Symbol und Ihr Saugroboter
+TESLA RoboStar iQ300" wurde erfolgreich zur Anwendung hinzugefiigt.

9. Klicken Sie auf ,Fertig", nun ist es moglich, die ausgewahlten Funktionen des Saugroboters mit
Ihrem Smartphone zu steuern.

LOSEN VON PROBLEMEN MIT DER ANWENDUNG

e  Stellen Sie sicher,dass die WLAN-Signalabdeckung fiir lhr Smartphone und Ihren Saugroboter gut
und stark genug ist. Stellen Sie den Saugroboter zum ersten Mal in der Nahe lhres WLAN-Routers
auf.

e  Stellen Sie sicher, dass ,Standort" (GPS) auf lhrem Smartphone aktiviert ist.

e Stellen Sie sicher, dass eine Drittanbieteranwendung (VPN, Antivirus, Firewall usw.) den Zugriff auf
Ihr Smartphone nicht blockiert.

e Versuchen Sie, sich mit einem anderen WLAN-Router oder WLAN-Hotspot in einem anderen
Smartphone zu verbinden, um einen Fehler lhrer Internetverbindung auszuschlieBen.

e Sie haben zu viele Gerate mit lhrem WLAN-Router verbunden oder die Mdglichkeit, ein neues
Gerat damit zu verbinden, ist blockiert.

e  Setzen Sie Ihren WLAN-Router zuriick.

e Manchmal ist es mdglich, sich manuell mit dem mit ,ROBOT###" gekennzeichneten WLAN-
Netzwerk zu verbinden, wahrend Sie versuchen, eine Verbindung zum Roboter -Staubsauger
herzustellen.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass sich die Ladestation in Reichweite eines guten und starken WLAN -
Signals von lhrem WLAN-Router befindet, damit sie sich wahrend des Ladevorgangs mit einem WLAN-
Netzwerk verbinden kann. Der Robo-Sauger bendtigt diese Wi-Fi-Verbindung auch wahrend des

Ladevorgangs, damit er richtig ausgerichtetund verfiigbar ist, um mit der Reinigung zu beginnen. Ein
Wi-Fi-Netzwerk mit einer Frequenz von 2.4 GHz wird unterstiitzt.

FIRMWARE-UPDATES FUR DEN ROBOTER-STAUBSAUGER

Die Firmware des Robo-Staubsaugers wird kontinuierlich verbessert. Wenn eine neue Firmware -
Version verfiigbar ist, wird Ihnen angeboten, das Update in der TESLA -Anwendung herunterzuladen
und in einem Robo-Sauger zu installieren.

WASSERWISCHEN
Schalten Sie den Saugroboter mit dem ,Hauptschalter (3)" aus und stellen Sie ihn entfernt von der
Ladestation auf.



Bringen Sie das blaue Wischtuch am Boden des
Wassertanks an. Befeuchten Sie das Wischtuch leicht mit
Wasser, um schneller und gleichmaRiger mit Wasser zu
wischen.

Achten Sie beim Herausnehmen des Mopps aus dem
Halter darauf, den Klettverschluss am Halter nicht schnell
zu beschadigen.

Wenn der Mopp nach der Reinigung verschmutzt ist,
konnen Sie ihn vorsichtig in lauwarmem Wasser
auswaschen.

Offnen Sie die Plastikkappe und sammeln Sie Wasser im
Wassertank. Fiillen Sie erst Wasser in den Wischbehalter,
nachdem Sie den Behalter aus dem Staubsauger
genommen haben.

Beim Umgang mit dem Wassertank kann ein leichtes
Austreten von Restwasser auftreten. Wischen Sie in
diesem Fall den verschiitteten Bereich sofort mit einem
trockenen Tuch ab.

Wir empfehlen, den Boden mit klarem Wasser zu wischen,
da das Reinigungsmittel Schaumbildung verursachen und
das Wasser auf den Mopp tropfen oder nach dem
Trocknen Flecken auf dem Boden hinterlassen kann.

Setzen Sie den Wassertank vorsichtig in das Gehause des
Robo-Saugers ein. Verschiitten Sie den Robo-Sauger
oder seine Innenteile nicht mit Wasser; Der Staubsauger
ist nicht wasserdicht.

Verbinden Sie es mit der Ladestation. Fiir beste
Ergebnisse beim Wischen mit Wasser empfehlen wir,
diese Funktion in einem Raum zu verwenden und dann in
einen anderen Raum zu wechseln.

Driicken Sie die Taste auf der Fernbedienung, um mit Wasser zu wischen. In diesem Modus ist das
Saugen ausgeschaltet, nur die seitlichen Schrubbbiirsten und die mittlere Hauptbiirste arbeiten. Lassen
Sie den Robo-Sauger nicht unnétig stehen oder mit Wasserriickstanden im Wassertank.

Verwenden Sie kein Feuchtwischen auf dem Teppich.

Halten Sie geniigend Wasser zum Wischen im Wassertank.

Entfernen Sie nach dem Wischen immer den Wassertank, spiilen und trocknen Sie das Wischtuch.
Laden Sie den Akku aus Sicherheitsgriindennicht mit eingesetztem Wassertank. Nehmen Sie den
Behalter nach der Reinigung oder unmittelbar nach der Riickkehr zur Ladestation aus dem
Staubsauger.



WARTUNG

ACHTUNG! Fiir eine maglichst effiziente Reinigung wird eine regelmiaBige Wartung
empfohlen.

FEHLENDE WARTUNG KANN ZU SCHADEN AM ROBOTERSTAUBSAUGER UND ZUM VERLUST
DER GARANTIE FUHREN.

Schalten Sie vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten den Saugroboter mit dem ,Hauptschalter (3)" aus.
Wischen Sie die obere Abdeckung des Robo-Saugers mit einem weichen, trockenen oder leicht

angefeuchteten Tuch ab. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, um die Oberflache des Robo -Saugers
zu reinigen, da dies die Oberflache beschadigen kann.

STAUBBEHALTER - Reinigung nach jeder Reinigung

e Leeren Sie den Staubbehalter regelmaBig.

e Die Staubkapazitat des Staubbehalters beeinflusst maBgeblich die Saugleistung des
Saugroboters und die Reinigungsqualitat.

e  Entleeren Sie den Staubbehdlter nach der Reinigung.

e Wenn Sie den Staubbehdlter mit Wasser reinigen, trocknen Sie ihn sorgfaltig, bevor Sie ihn wieder
in den Robo-Sauger einsetzen.

Driicken Sie die Entriegelungstaste, um den Staubbehalter zu entfernen und den Schmutz in den
Abfallbehdlter zu entleeren.
Wir empfehlen, den ,Primérfilter” alle 14 Tage mit sauberem Wasser zu waschen.

Reinigen Sie den HEPA-Filter je nach Verschmutzungsgrad regelméaBig, mindestens einmal
wochentlich, mit einem Staubpinsel oder saugen Sie ihn mit einem handelsiiblichen Staubsaugerab.

e Reinigen Sie den HEPA-Filter nicht mit den Fingern oder einer Biirste, sondern nur mit einem
sauberen Wasserstrahl (keine Reinigungsmittel verwenden).



e  Lassen Sie den HEPA-Filter gut trocknen, setzen Sie niemals einen nassen HEPA-Filter in den
Robo-Sauger ein!

e  Das Staubsaugen mit verschmutztem HEPA-Filter oder ohne eingesetzten HEPA-Filter kann
den Robo-Sauger beschadigen.

e  Wir empfehlen, den HEPA-Filter alle 6 Monate auszutauschen.

Sie konnen den Staubbehalter mit sauberem Wasser reinigen.

ZENTRALE REINIGUNGSBURSTE UND SEITLICHE
pro Woche

Um die zentrale Hauptreinigungsbiirste zu entfernen, driicken Sie beide Laschen an der
Biirstenabdeckung. Verwenden Sie ein Reinigungswerkzeug, um Haare zu entfernen, die sich in der
zentralen Hauptbiirste verfangen haben. Halten Sie die zentrale Reinigungsbiirste frei von vielen

Haaren, Staub, Baumwolle usw.

Mindestens einmal pro Woche beide seitlichen Reinigungsbiirsten zusammen mit der
Luftansaugoffnung je nach Intensitat der Verschmutzung kontrollieren und verhedderte Haare und
andere Verschmutzungen entfernen.

SENSOREN, LADEKONTAKTE UND LADEBASIS - Reinigung einmal wochentlich Reinigen Sie



die Sensoren an der Unterseite (siehe Bild) des Robo-Saugers einmal wdchentlich mit einem weichen,
trockenen Tuch. Stellen Sie sicher, dass der vordere Stofanger, unter dem sich der Aufprallsensor

befindet, nicht blockiert ist.

Reinigen Sie die Kontakte an der Unterseite (siehe Bild) des Robo-Saugers und die Kontakte an der
Ladestation mit einem weichen Tuch.

VORDERRAD - Reinigung einmal wochentlich

Halten Sie es frei von Haaren und Staub. Entfernen Sie das Vorderrad vom Staubsauger, reinigen Sie
auch die Radachse und setzen Sie es dann wieder in den Robo-Sauger ein.

FEHLERBEHEBUNG

Problem

Losung

Der Saugroboter verhalt sich ,,
chaotisch " .

Stellen Sie den Staubsauger immer in die Ladestation und
beginnen Sie dann mit der Reinigung.

Nach der Installation der
Anwendung und dem Koppeln
des Mobiltelefons mit dem
Robo-Sauger ist der
Staubsauger nicht verbunden.

Schalten Sie lhren WLAN-Router ein und aus, entfernen Sie
Ihren Robo-Sauger aus ,Smart Life" und versuchen Sie es
erneut. Wir empfehlen, sich wahrend der Kopplung immer in der
Nahe des WLAN-Routers aufzuhalten.

Der Robo-Sauger beginnt nicht
mit der Reinigung.

1. Der Robo-Sauger hat eine schwache Batterie. Laden Sie den
Akku vor der Reinigung vollstandig auf.

2. Der Akku ist zu warm. Verwenden Sie einen
Roboterstaubsauger bei 0 °C ~ 40 °C.

Der Robo-Sauger kann nicht
aufgeladen werden.

1. Die Ladestation ist nicht mit dem Stromnetz verbunden.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig angeschlossen
ist.

2. Die Ladeelektroden haben schlechten Kontakt zum Robo-
Sauger. Reinigen Sie die Elektroden am Robo-Sauger und an
der Ladestation.

Der Robo-Sauger kehrt nicht zur
Ladestation zuriick.

Stellen Sie sicher, dass um die Ladestation herum geniigend
Platzvorhanden ist und der Erfassungsbereich der Ladestation
sauber ist.

Der Robo-Sauger ist offline
(nicht mit dem WLAN-Router
verbunden).

Stellen Sie sicher, dass Ihr WLAN-Netzwerk ordnungsgemaf
eingerichtet und voll funktionsfahig ist. Der Robo-Sauger sollte
sich immer in Reichweite eines hochwertigen und starken
WLAN-Signals von lhrem WLAN-Router befinden.




Staubsaugen ist sehr laut.

Reinigen Sie die mittlere Hauptbiirste, die Seitenbiirsten, die
Rader, die Unterseite des Robo-Saugers und die vordere
StofRstange.

Beim Saugen ist ein
quietschendes Gerausch zu
horen.

Entfernen Sie das Vorderrad und reinigen Sie die Mittellinie von
Haaren und Staub. Bei Bedarf kdnnen Sie die Radachse
schmieren.

Schlechte Reinigungsqualitat.

Entleeren Sie den Staubbehalter. Reinigen oder ersetzen Sie
den HEPA-Filter und reinigen Sie die zentrale
Reinigungsbiirste.

Der Robo-Sauger startet die
geplante Reinigung nicht.

1. Wenn der Akku des Robo-Saugers schwach ist, startet die
Reinigung nicht. Bitte laden Sie den Akku vollstandig auf.

2. Die geplante Reinigung wird zwischen dem Robo-Sauger und
Ihrem Mobiltelefonnicht richtig synchronisiert, wenn der Robo-
Sauger vom WLAN-Netzwerk getrennt wird. Halten Sie lhren

Robo-Sauger immer in Reichweite eines hochwertigen und
starken WLAN-Signals von lhrem WLAN-Router.

Problem Weil Ldosung
Der Akku des Der Staubsauger ist nicht richtig in | Stellen Sie sicher, dass die
Staubsaugers der Ladestation geparkt Ladekontakte richtig
kann nicht angeschlossen sind, wenn Sie in
aufgeladen der Ladestation geparkt sind
werden Die Ladestation ist nicht mit dem | Die Ladestation sollte immer an
Stromnetz verbunden und der das Stromnetz angeschlossen
Staubsauger ist {iber den sein, schalten Sie sie nicht aus.
1 Hauptschalter eingeschaltet. Der Staubsauger ist dann immer
mit einem voll aufgeladenen
Akku reinigungsbereit.
Der Akku ist vollstandig entladen. | SchlieBen Sie den Robo-Sauger
direkt an. Stecken Sie das
Netzkabel der 230-V-
Versorgung in den
Ladeanschluss am Geratekorper.
Staubsauger Steckt der Staubsauger auf Der Staubsauger versucht
steckt beim engstem Raum, gewickelte lose automatisch, es freizugeben,
2 Reinigen fest. Gegenstande wie Gardinen, wenn dies nicht moglich ist,
Teppich etc. auf die beseitigen Sie das Hindernis
Reinigungsbiirsten. bitte selbst.
Der Staubsauger Wenn der Akkustand nachlasst, Normalzustand, laden Sie den
beendet die wechselt der Staubsauger Staubsauger vollstandig auf und
Reinigung und automatisch zur Ladestation und | beginnen Sie erneut mit dem
3 kehrt vorzeitig zur | kehrt zur Ladestation zuriick. Saugen.
Ladestation Die Betriebszeit variiert je nach Normalzustand, es besteht keine
zuriick. Bodenoberflache, Komplexitat des | Notwendigkeit zu Iosen.
Raums und gewahltem
Reinigungsmodus.




Der Staubsauger
beginnt nicht wie
geplant mit der
Reinigung.

Der Staubsauger ist ausgeschaltet
oder der Akku ist schwach.

Schalten Sie den Staubsauger
ein und laden Sie den Akku auf.

Sie haben die geplante Reinigung
nicht im Speicher des
Staubsaugers gespeichert.

Geben Sie die Uhrzeit und den
Tag erneut in den Speicher des
Staubsaugers ein und
vergewissern Sie sich, dass der
Staubsauger vollstandig
aufgeladen ist.

Der Staubsauger ist blockiert.

Staubsauger ausschalten und
reinigen.

Fernbedienung
funktioniert nicht
(RC-Reichweite
betragt 5 Meter)

Schwache Batterien in der
Fernbedienung.

Ersetzen Sie die Batterien und
achten Sie beim Einlegen auf die
richtige Polaritat.

Der Staubsauger ist nicht
eingeschaltet oder der Akku ist
nicht ausreichend geladen, um mit
der Reinigung zu beginnen.

Vergewissern Sie sich, dass der
Staubsauger eingeschaltet ist,
und laden Sie den Akku des
Staubsaugers auf.

Der Infrarotsensor der
Fernbedienung ist verschmutzt
oder der Infrarotsensor des
Staubsaugers ist verschmutzt.

Fernbedienung und Staubsauger
reinigen.

Es besteht eine Interferenz
zwischen der Fernbedienung und
dem Staubsauger.

Vermeiden Sie die Verwendung
in der Nahe anderer
Infrarotgerate.

Wenn dies das Problem nicht ost, liberpriifen Sie, ob der Akku vollstandig aufgeladenist, und schalten
Sie dann den Staubsauger mit dem ,Hauptschalter" aus und wieder ein .

BATTERIEPFLEGE

Wird wahrend der Reinigung einschwacher Akku erkannt, sucht der Staubsauger automatisch die
Ladestation und beginnt mit dem Ladevorgang

Lassen Sie die Ladestation standig eingeschaltet, wenn sie nicht eingeschaltet ist, kann der
Staubsauger sie nicht finden.

Wenn Sie einen Robo-Sauger bei sich tragen oder langere Zeit nicht benutzen, schalten Sie ihn mit
dem Hauptschalter aus.

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Batterien aus der
Fernbedienung.

Der Robo-Sauger ist mit einem leistungsstarken, modernen Li-lon-Akku ohne Memory-Effekt
ausgestattet, sodass Sie sich keine Gedanken iiber das mehrfache Laden und Entladen von Akkus
machen miissen.

Der Staubsauger ist mit einem speziellen Schutz ausgestattet, der die Stromversorgung nach dem
Aufladen stoppt und ein Uberladen verhindert, sodass der Akku nicht haufig ausgetauscht werden
muss.

Im Standby-Modus verbraucht der Saugroboter nur sehr wenig Strom, daher empfehlen wir, die
Stromversorgung nicht auszuschalten. Wenn Sie den Robo-Sauger langere Zeit nicht benutzen,



schalten Sie ihn aus und trennen Sie die Ladestation vom Stromnetz. Allerdings sollten Sie den
Staubsauger alle drei Monate vollstandig aufladen, um eine vollstandige Entladung des Akkus zu
vermeiden.

GARANTIEREPARATUR Wenden Sie sich
fiir Garantiereparaturen an den Verkaufer, bei dem Sie das TESLA -Produkt gekauft haben.

DIE GARANTIE GILT NICHT FUR:

Verwendung des Gerits fiir andere Zwecke als es vorgesehen ist

normale Abnutzung

Nichtbeachten der ,Wichtigen Sicherheitshinweise" in der Bedienungsanleitung

elektrische oder mechanische Schaden durch unsachgemaBen Gebrauch

Schaden durch natiirliche Elemente wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitat, StromstoRe usw
Schaden, die durch eine nicht autorisierte Reparatur verursacht wurden

nicht leshare Seriennummer

die Akkukapazitat sinkt nach 6 Monaten Nutzung (6 Monate Akkulaufzeitgarantie)

KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, die INTER-SATLTD, org. sloZka erklaren, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der fiir den Geratetyp relevanten Normen und Vorschriften
entspricht.

c € Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Europdischen Gemeinschaft.

Wenn dieses durchgestrichene Miilltonnensymbol auf einem Produkt angebracht
ist, bedeutet dies, dass das Produkt der europdischen Richtlinie 2002/96/EG
E unterliegt. Bitte informieren Sie sich {iber das ortliche getrennte Sammelsystem
fiir Elektro- und Elektronikprodukte. Bitte halten Sie sich an die ortlichen
| Vorschriften und entsorgen Sie lhre alten Produkte nicht im normalen Hausmiill.
Die korrekte Entsorgung Ihres alten Produkts hilft, mdgliche negative Folgen fiir
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Da das Produkt weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor, das
Benutzerhandbuch zu andern.

Design und Spezifikation konnen ohne Vorankiindigung geandert werden, Druckfehler vorbehalten.



Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA RoboStar iQ300.

Please, read the safety rules carefully and follow all common safety rules before using a
robotic vacuum cleaner.

IMPORTANT SAFETY WARNINGS

This device isa complex electromechanical device, please, pay attention to the following guidelines:

The appliance is intended for indoor use only at room temperature (max. 40°C).

The appliance is not intended for outdoor use even in commercial or industrial e nvironments.
Use the vacuum cleaner as often as possible for the maximum cleaning effect.

Before using, make sure that the dust bin and filter are installed correctly.

Use only original accessories that are designed for this model.

Only use the accessories provided by the robot vacuum cleaner to charge. Use of non-genuine
accessories can damage the robotic vacuum cleaner, electric shock or fire.

Do not touch the parts that are plugged into the mains if you have wet hands.

Do not leave the appliance unattended in the presence of children, do not use it in the room where
the baby is asleep.

Do not allow children to use a robotic vacuum cleaner even under the supervision of an adult.
Do not sit on a robotic vacuum cleaner or place other objects on it.

Do not use the appliance if the power cord is damaged.

Do not open or repair the unit, risking electric shock and loss of warranty.

Do not use the device if you have wet hands or feet.

Keep it out of the reach of flammable and volatile substances.

Do not use the appliance in a warm, dusty or damp environment.

Avoid heat radiation on the plastic surface of the device.

Do not use it near objects with water that could damageit, for example by overflowing the water
container.

Avoid splashing the vacuum cleaner or its interior with liquid that could damage it.

Do not clean the vacuum cleaner with water.

The vacuum cleaner is not waterproof.

Do not use the vacuum cleaner on a wet floor.

Do not expose fluids, burning cigarettes, matches, combustible substances, shards, sharp objects,
flour,cement, plaster, loose materials, larger pieces of paper, plastic bags or other items that can
damage the vacuum cleaner

An electrostatic charge may occur when vacuuming can be dangerous to the user.

Inform the roommate about the use of the vacuum cleaner to avoid injury.

Do not use a robotic vacuum cleaner if its dust tank is full.

The appliance is not intended for use on elevated places without barriers - built-in floor, stairs,
balcony, furniture and more. The device is equipped with anti-fall sensors, but there may be
circumstances when the control system evaluates the situation incorrectly (dirty sensor, current
sensor failure, light reflection, trapped dirt, etc.) and does not prevent a fall (does not stop the
device). In these cases, the seller cannot accept any claims of the buyer for such damage to the



device.
e  The manufacturer and importer to the European Union is not responsible for any damage caused
by the operation of the device, such as injuries, scalding, fire, injury, damage to other things.

PACKAGE CONTENT
Carefully check you have unpacked all accessories, we recommend keeping the original paperbox, user
manual and packaging materials for the warranty period.

DESCRIPTION

1 Front bumper 6 Side cleaning brush

2 Control button 7 Battery cover

3 WiFiindicator 8 Wheel

4  Front wheel 9 Central cleaning brush
5 1

0  Dust tank/Water tank

Charging connectors

"3

1  Button for removing the container 2 Power connector 3  Main power switch
from the vacuum cleaner



DUST TANK

CHARGING STATION

1 Primary filter
2 HEPA filter

3 Sponge filter
4 Dust tank lid

1 Rubber cover
2 Water tank
3 Mopping cloth

1 Connection indicator
2 Charging input 230 V
3 Charging connectors



REMOTE CONTROLER

Display

SMART cleaning
Start/Pause cleaning
Adjusting suction power
Time setting

Water moping

Return to charging station
Direction buttons

SMART cleaning with maximum performance
Cleaning along the walls
Planned cleaning
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BEFORE FIRST CLEANING

Remove the two foam stops located on the bumper of the vacuum cleaner.

Remove all obstacles that can prevent effective cleaning.

Also remove objects that can damage the robotic vacuum cleaner.

The carpet must be secured so the robot cannot get on it when mopping. If the mopping pad with

the water container is installed on the vacuum cleaner, it may interrupt the cleaning process or

cause unwanted soaking of the carpet.

e Direct sunlight may cause a reduced sensitivity of the infrared sensors of the vacuum cleaner,
please avoid direct sunlight light.

e Black furniture may not be properly detected due to the physical nature of infrared sensors. This
may cause a slight impact, which will be reduced by the front bumper.

e  Thetop of the vacuum cleaner is tempered glass. Althoughtoughened glassis safer and stronger

than standard glass, please handle it carefully so as not to scratch or break it.

Ideal location of the charging base

There must be no obstacles within 2 meters in front and 1 meter on the sides from the charging
station. The charging station must be placed on a flat surface, we also recommend to fix the station to
the wall or floor with a double-sided adhesive tape. Place the power cord so it does not get entangle in
the cleaning brushes of the vacuum cleaner. A mirror or other objects with strong reflection can not be
placedin the area of the charging base 15 cm above the ground. The base should not be exposed to
direct sunlight.

1. Insert the batteries into the remote control, observing the correct polarity.
2. Install the cleaning brushes, left (L) and right (R) as indicated.
3. Connect the charging station to a power outlet using the 230 V AC adapter



4.  Place the vacuum cleaner in the charging station and the vacuum cleaner battery will start
charging automatically.

FIRST START
SMART CLEANING

1. This is the most commonly used method of cleaning. The device uses advanced gyro
navigation and moves along a cleaning route that is optimized for the best possible floor cleaning.
2. Switch on the robotic vacuum cleaner by switching the ,Main power switch (3)".

3. Turn on: set the switch button to the
position ON (1)

Turn off: set the switch button to the
position OFF (0)

4. The @D button flashes slowly while charging, this button stops flashing when the batteryis
fully charged.

5. Press ,Control button (2)" or press on the remote control button ,2" or ,3".

The vacuum cleaner should always be in the charging station when cleaning is started.

6. To stop cleaning/pause the robotic vacuum cleaner, prest®)  button or press on the
remote control button ,3".

SPOT CLEANING
Place the robotic vacuum cleaner at the location you want to clean and select in the mobile app ,Spot
cleaning".

SMART CLEANING WITH MAXIMUM PERFORMANCE

Pressthe button on the remote control. The robotic vacuum cleaner starts SMART cleaning with
maximum suction power.

TIME SETTING

Pressthe button on the remote control to enter the ,Time Setting" mode. First set the hour with the
buttons A and v. Then press > and set the minutes in the same way. Confirm the set values by pressing

©)

SCHEDULED CLEANING

The robotic vacuum cleaner can be programmed to clean automatically once a day at a specified time,
even when no one is home.

Pressthe button on the remote control. First set the hour with the buttons A and v. Then press >

and set the minutes in the same way. Confirm the set values by pressi . The robotic vacuum
cleaner will vacuum every day at the time you set. To cancel the scheduled cleaning, press the button



for 3seconds. If you switch off the robotic vacuum cleaner with the main switch on the side, your
scheduled cleaning will be deleted.

RETURN TO CHARGING STATION

After pressing the butt0| on the remote control, the robotic vacuum cleaner finds the charging
station and starts charging automatically.

MAGNETIC TAPE

To prevent cleaning of the selected part, use the magnetic tape included in the TESLA RoboStar iQ300
package. Before starting cleaning, lay it down or even better (double-sided tape) where you do not
want the robotic vacuum cleaner to run in. For example, you can prevent passage into the next room,
prevent the carpet from reaching high hair, protect fragile objects, etc.

CONTROL OF THE ROBOTIC VACUUM CLEANER WITH A SMARTPHONE

1. Turn on Bluetooth in your smartphone.
2. Install the application on your smartphone to control the robotic vacuum cleaner and follow the
guide to connect your smartphone and the robotic vacuum cleaner.

ANDROID
search for "Smart Life" on Google Play

APPLE
search for "Smart Life" in the Apple Store

3. Create your account in the "Smart Life" application and log in.
4. Enable all the permissions that the app asks for:
ANDROID - enable the "Location” and "Nearby devices" app permissions.
APPLE - enable "Location”, "Bluetooth” and "Local Area Network” application permissions.

5. Switch on the robotic vacuum cleaner with the "Main switch (3)" on the side of the device.

6. After logging into the “Smart Life" app, click the “+" icon on the top right, and then click "Add
Device".

7. "Discovering devices” will appear, click "Add", "TESLA RoboStar iQ300" will appear, click the “+"
icon, Wi-Fi network will appear, enter the Wi-Fi network password (if not already found
automatically) and click "Next". The robotic vacuum cleaner will start pairing with the app.

8.  After successful pairing, a green icon will appear next to the name and your robotic vacuum
cleaner "TESLA RoboStar iQ300" has been successfully added to the application.

9. Click on "Finished", now it is possible to control the selected functions of the robotic vacuum
cleaner with your smartphone.



SOLVING PROBLEMS WITH THE APPLICATION

e  Make sure that the Wi-Fi signal coverage for your smartphone and robotic vacuum cleaner is good
and strong enough. Set up the robotic vacuum cleaner for the first time near your Wi-Fi router.

e  Make sure "Location” (GPS) is enabled on your smartphone.

e Make sure that a third-party application (VPN, antivirus, firewall, etc.) is not blocking access to
your smartphone.

e  Tryconnecting to another Wi-Fi router or Wi-Fi Hotspot in another smartphone to rule out an error
on the part of your Internet connection.

e Youhave too many devices connected to your Wi-Fi router, or the ability to connect a new device
to it is blocked.

e  Reset your Wi-Fi router.

e  Sometimes it is possible to manually connect to the WiFi network marked "ROBOT###" while
trying to connect to the robot vacuum cleaner.

Note: Make sure the charging station is within range of a good quality and strong Wi -Fi signal from
your Wi-Firouter so it can connect to a Wi-Fi network while charging. The robotic vacuum cleaner also
needs this Wi-Fi connection during its charging so that it is properly oriented and available to start

cleaning. A Wi-Fi network operating at a frequency of 2.4 GHz is supported.

ROBOTIC VACUUM CLEANER FIRMWARE UPDATES
The firmware of the robotic vacuum cleaner is continually improved. If a new firmware version is

available, you will be offered to download the updatein the TESLA application and install it in a robotic
vacuum cleaner.

WATER WIPING
Switch off the robotic vacuum cleaner with the ,Main switch (3)" and place it away from the charging
station.

Install the blue mop cloth on the bottom of the water
tank. Slightly moisten the mop cloth with water for faster
and smoother water wiping.

When removing the mop from the holder, be careful not to
damage the velcro fastener on the holder quickly.

If the mop is dirty after cleaning, you can wash it carefully
in lukewarm water.




Open the plastic cap and collect water into the water
tank. Only add water to the wiping container after
removing the container from the vacuum cleaner.

A slight leak of residual water may occur when handling
the water tank. In this case, wipe the spilled area
immediately with a dry cloth.

We recommend wiping the floor with clean water, as the
detergent may cause foaming and make the water drip
onto the mop or cause smudges on the floor after it has
dried.

Carefully insert the watertank into the body of the robotic
vacuum cleaner. Do not spill the robotic vacuum cleaner
oritsinternal part with water; the vacuum cleaner is not
waterproof.

Connect it to the charging station. For best results when
wiping with water, we recommend using this function in
one room and then moving to another room.

Pressthe button on the remote control to wipe with water. In thismode, vacuuming is off, only the
side scrub brushes and the main center brush work. Do not leave the robotic vacuum cleaner
unnecessarily stationary or with water residue in the water tank.

e Do not use wet wiping on the carpet.

e  Keep enough water in the water tank for wiping.

e  Always remove the water tank after wiping, rinse and dry the mop cloth.

e  Forsafetyreasons,do not charge the battery with the water tank inserted. Remove the container
from the vacuum cleaner after cleaning or immediately after returning to the charging station.

MAINTENANCE

ATTENTION! Regular maintenance is recommended for the most efficient cleaning.

LACK OF MAINTENANCE MAY CAUSE DAMAGE TO THE ROBOTIC VACUUM CLEANER AND
LOSS OF WARRANTY.

Before carrying out cleaning and maintenance work, switch off the robotic vacuum cleaner with the
.Main power switch (3)". Wipe the top cover of the robotic vacuum cleaner with a soft dry or slightly
moistened cloth. Do not use cleaning agents to clean the surface of the robotic vacuum cl eaner as this
may damage the surface.

DUST TANK - cleaning after each cleaning

e  Empty the dust tank regularly.

e The dust capacity of the dust tank significantly affects the suction power of the robotic vacuum
cleaner and the quality of cleaning.

e  Empty the dust tank after cleaning.

e If you use water to clean the dust tank, dry it carefully beforereinstalling it in the robotic vacuum
cleaner.



Press the release button to remove the dust tank and empty the dirt into the waste bin.
We recommend washing the ,Primary filter" with clean water every 14 days.

Clean the HEPA filterregularly according to the degree of its contamination, at least once a week,
with a dust brush or vacuum it with a standard vacuum cleaner.

e Do not clean the HEPA filter with your fingers or a brush, only with a stream of clean water (do
not use cleaning agents).

e Allow the HEPA filter to dry thoroughly, never install a wet HEPA filter in the robotic vacuum
cleaner!

e Vacuuming with a dirty HEPA filter or without a HEPA filter inserted can damage the robotic
vacuum cleaner.

e We recommend replacing the HEPA filter every 6 months.

You can clean the dust tank with clean water.

MAIN CENTRAL CLEANING BRUSH AND SIDE CLEANING BRUSH - cleaning once a week



To remove the main central cleaning brush, press both tabs on the brush cover. Use a cleaning tool
to remove hair entangled in the main central brush. Keep the central cleaning brush free of much
hair, dust, cotton, etc.

Check both side cleaning brushes together with the air intake opening according to the intensity of
the contamination, at least once a week, and remove tangled hairs and other dirt.

SENSORS, CHARGING CONTACTS AND CHARGING BASE - cleaning once a week

Clean the sensors on the bottom (see pic) of the robotic vacuum cleaner once a week with a soft, dry
cloth. Verify that the front bumper under which the impact sensor is located is not blocked.

Cleanthe contacts on the underside (see pic) of the robotic vacuum cleaner and the contacts on the
charging base with a soft cloth.

FRONT WHEEL - cleaning once a week

Keep it free of hair and dust. Remove the cfrontwheel from the vacuum cleaner, also clean the wheel
axis, and then reinstall it in the robotic vacuum cleaner.



TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

The robotic vacuum cleaner behaves
.chaotic".

Always place the vacuum cleaner in the charging station
and then start cleaning.

After installing the application and
pairing the mobile phone with the
robotic vacuum cleaner, the vacuum
cleaner is not connected.

Turn your Wi-Fi router on and off, remove your robotic
vacuum cleaner in ,Smart Life" and try pairing again. We
recommend that you always be close to the

Wi-Fi router during pairing.

The robotic vacuum cleaner does not
start cleaning.

1. The robotic vacuum cleaner has a weak battery. Charge
the battery to its full capacity before cleaning.

2. The battery is too warm. Use a robotic vacuum cleaner
at 0°C ~ 40°C.

The robotic vacuum cleaner cannot
be charged.

1. The charging station is not connected to the mains.
Make sure the power cord is properly connected.

2. The charging electrodes have poor contact with the
robotic vacuum cleaner. Clean the electrodes on the
robotic vacuum cleaner and on the charging base.

The robotic vacuum cleaner will not
return to the charging base.

Make sure there is enough space around the charging
station and the charging station's detection zone is clean.

The robotic vacuum cleaner is offline
(not connected to the WiFi router).

Make sure your Wi-Fi network is properly set up and fully
functional. The robotic vacuum cleaner should always be
within range of a high quality and strong Wi-Fi signal from
your Wi-Fi router.

Vacuuming is very loud.

Clean the main center brush, side brushes, wheels,
underside of the robotic vacuum cleaner and front bumper.

There is a squeaking noise during
vacuuming.

Remove the front wheel and clean the center line of hair
and dust. If necessary, you can lubricate the wheel axis.

Poor cleaning quality.

Empty the dust tank. Clean or replace the HEPA filter and
clean the central cleaning brush.

The robotic vacuum cleaner does not
start the scheduled cleaning.

1. If the battery of the robotic vacuum cleaner is low,
cleaning will not start. Please charge the battery to full
capacity.

2. The scheduled cleaning will not be properly
synchronized between the robotic vacuum cleaner and
your mobile phone if the robotic vacuum cleaner is
disconnected from the WiFi network. Keep your robotic
vacuum cleaner always within reach of a high quality and
strong WiFi signal from your WiFi router.

Problem Cause

Solution

The vacuum
1 cleaner battery
cannot be charged

The vacuum cleaner is not parked
correctly in the charging base

Make sure the charging contacts
are properly connected when
parked in the charging base




The charging base is not
connected to the mains and the
vacuum cleaner is switched on by
the main switch.

The charging base should always
be connected to the mains, do
not turn it off. The vacuum
cleaner is then always ready for
cleaning with a fully charged
battery.

The battery is completely
discharged.

Connect the robotic vacuum
cleaner directly. Plug the power
cord from the 230 V supply into
the charging connector on the
device body.

Vacuum cleaner
stuck during

The vacuum cleaner is stuck in a
small space, wrapped loose

The vacuum cleaner
automatically triesto release it if

cleaning. objects such as curtains, carpet, itis unable to do so, please clear
etc. on the cleaning brushes. the obstacle yourself.

The vacuum If the battery level decreases, the | Normal condition, charge the

cleaner stops vacuum cleaner will automatically | vacuum cleaner to its full

cleaning and switch to charging dock and return | capacity and start cleaning

returns to the
charging base
prematurely.

to the charging base.

again.

The operating time varies
depending on the floor surface, the
complexity of the room and the
cleaning mode selected.

Normal state, there isno need to
solve.

The vacuum
cleaner will not
start cleaning as
scheduled.

The vacuum cleaner is switched
off or the battery is low.

Turn on the vacuum cleaner and
charge the battery.

You have not saved the scheduled
cleaning in the vacuum cleaner
memory.

Re-enter the time and day in the
vacuum cleaner memory and
make sure that the vacuum
cleaner is fully charged.

The vacuum cleaner is blocked.

Switch off and clean the vacuum
cleaner.

Remote control
doesnot work (RC
range is 5 meters)

Weak batteries in remote control.

Replace the batteries, observing
the correct polarity when
inserting them.

The vacuum cleaner is not
switched on or the battery is not
sufficiently charged to start
cleaning.

Make sure the vacuum cleaner is
turned on and recharge the
vacuum cleaner battery.

The infrared sensor on the remote
control is dirty or the infrared
sensor on the vacuum cleaner is
dirty.

Clean the remote control and
vacuum cleaner.

There is interference between the
remote control and the vacuum
cleaner.

Avoid using near other infrared
devices.




If this does not solve the problem, check that the battery is fully charged and then turn the vacuum
cleaner off and on using the ,Main power switch".

BATTERY CARE

In case of low battery detection during cleaning, the vacuum cleaner automatically searches the
charging station and starts charging

Keep the charging station switched on continuously, if it is not turned on, the vacuum cleaner can
not find it.

If you are carrying a robotic vacuum cleaner or you will not be using it for a long time, turn it off
with the main switch.

If you do not use the device for a long time, remove the batteries from the remote control.

The robotic vacuum cleaner is equipped with a high-capacity, modern Li-lon battery, without
memory effect, so don't worry about multiple battery charging and discharging.

The vacuum cleaner is equipped with a special protection that stops supplying power after
charging and prevents overcharging, so the battery does not require frequent replacement.

In standby mode, the robotic vacuum cleaner consumes very little power, so we recommend that
you do not switch off the power supply. If you do not use the robotic vacuum cleaner for a long
time, switch it off and disconnect the charging station from the mains. However, you should fully

charge the vacuum cleaner every three months to prevent the battery from completely
discharging.

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the seller where you purchased the TESLA product.

THE WARRANTY DOES NOT APPLY TO:

using the device for other purposes than it was designed to

normal wear and tear

failure to observe the ,Important safety instructions" stated in the user manual

electrical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, power surges etcetera
damage caused by an unauthorized repair

unreadable serial number

the battery capacity drops after 6 months of using (6-months battery life warranty)



DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTER-SATLTD, org. sloZka, declare that this device complies with the essential requirements and
other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

c € This product complies with the requirements of the European Community.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that
the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform
yourself about the local separate collection system for electrical and electronic
K products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old
| products with your normal household waste. Correct disposal of your old product
helps to prevent potential negative consequences for the environmentand human
health.
Due to the fact that the product is being developed and improved, we reserve the right to edit the user
manual. You can always find the latest version of the this user manual at www.tesla-electronics.eu.

Design and specification may be changed without prior notice, print errors reserved.

Adaptor information (EU) 2019/1782

Manufacturer's name or trade mark, commercial  0o"gguan Yingju Power Co., Ltd.

registration number and address.

Model identifier YJS015F-1900600G
Input voltage 100-240V (AC)
Input AC frequency 50/60HZ

Output voltage 19V

Output current 0.6A

Output power 11.4W

Average active efficiency >82.96%

No-load power consumption <0.075W

Percentage of nameplate
output current: 0~0.6A



